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Sayin Doktor,

Her seyden énce ES8 sterilizatériimlizii satin alarak bize verdiginiz giiven igin size tesekklir etmek isteriz.

Bizim Firmamiz, bu ekipman hakkinda tim bilgi ve agiklamalar sunmak ve onunla ilgili tim sorulariniza

cevap vermek lizere hizmetinizdedir.

Makinenin dogru kullanimi icin makine kullanmadan énce bu el kitabini ¢ok dikkatli okumaniz gerektigini
litten unutmayin. Urettigimiz ekipmanlar gegerli olan genel giivenlik standartlarina uygun olarak
iretilmektedir. Uriinlerimiz, éngériilen talimatlara gére kullanildiklari taktirde operatér igin herhangi bir tehlike
olusturmamaktadir. Ayrica, Euronda S.p.A sirketinin isbu kilavuzun terciime metinlerinin hatali veya eksik
yorumlanmasina iliskin tiim sorumluluklardan muaf oldudu hatirlatiimaktadir: anlasmazlik durumunda sadece

italyanca metin esas alinacaktir.

Karli bir is yapmaniz dileklerimizle, bu el kitabinin kopyalanmasinin yasak oldugunu ve sirekli teknolojik
arastirmalar sebebiyle cihazin teknik 6zelliklerinin énceden uyari yapilmadan degisiklige ugratilabildigini Size

hatirlatmak isteriz.

EURONDA S.p.A.
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BOLUM 1
11 GARANTI

Euronda bu kitapgikta yer alan talimatlar ve garanti sertifikasinda yer alan kosullar dogrultusunda
kullanildiginda bu Griindn kalitesini garanti eder.

Garanti siiresi cihazin muisteriye satildigi tarihte baslar, bu tarih itibariyle asagida belirtilen siteye kayit olmak
gerekir www.euronda.com/myeuronda

Anlagsmazlik halinde, cihazin seri numarasini gésteren satin alma faturasinin tzerindeki tarih gegerli kabul
edilir.

NOT 1: orijinal ambalaji saklayin ve cihazi tasidi§iniz her defa kullanin. Farkli paket kullanimi nakliye
esnasinda Urtne zarar verebilir.

NOT 2: Kisisel islevieri kullanabilmek igin, www.euronda.com/myeuronda portalina kayit olmak gerekir, bu
portalde Light ve Light & Stock devirlerinden faydalanabilmek igin gerekli bilgilendirici dokiimantasyonu
bulabilirsiniz (daha detayli bilgi i¢in isbu Kilavuzun 16. sayfasina danisiniz)
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BOLUM 2

21 REFERANS STANDARTLAR
E8 doymus buharl sterilizator
Buharli sterilizatér asagidaki yer alan Birlik Direktifinin tim zorunlu gereklilikleriyle uyumludur:

14/06/93 tarihli 93/42/EEC ve 2007/47/EC, llb sinifi Tibbi Cihaz Direktifi - C E 0051

Ayrica ulusal standartlara uygunlastiriimis asagidaki uluslar arasi standartlarla da uyumludur;

EN 13060
EN 61010-2-040
EN 61326
Su Isiticisi
Su isiticisi agagidaki standartlarla uyumludur:
EN 13445

Ayrica agagida yer alan Birlik Direktifinin tiim zorunlu gereklilikleriyle uyumludur:

15/05/2014 tarihli 2014/68/UE sayili basingli kaplar direktifi - Kategori [I-D1 - c € 0497
2.2 GCALISANLARDA ARANAN ON KOSULLAR

Cihazi kullanmaya yetkili calisanlar asagidaki sartlari yerine getirmelidir:

- igbu kilavuzun igerigini anlamaya yeterli genel kaltir;

kurulacagi yer ve cihaz bilgisine;
saglik ve gluvenlik énlemleri bilgisi ile teknik diizenlemeler bilgisine sahip olmalidir.

Cihazin kullanimindan ve bakimindan sorumlu olan ana karakterler asagidaki gibidir.
KULLANICI kullanim amaci dogrultusunda fiziksel olarak cihazi kullanan kisidir.

YETKILI BIRIM cihazin kullanimindan, rutin bakimindan ve kullanim egitiminden sorumlu kisi veya gruptur.
Yetkili birim cihazin galismasindan kullanimindan ve kurulumundan yasal olarak sorumludur.

2.3 KITAPGIGIN KULLANIMI VE SAKLANMASI
isbu el kitabi agagidaki cihaz seri ve modelleri ile ilgilidir:

Serisi Modeli
E8 E8 24L

Bu kitapgik Grunun bir parcasidir ve kolaylikla ulagilabilmesi i¢in cihaza yakin bir yerde bulundurulmaldir. Bu
kitapcik asagidaki talimatlari barindirir:

- dogru kurulum

- cihazin guvenli ve etkin ¢aligtiriimasi

- surekli ve rutin bakim

Cihaz bu Kkitapgikta yer alan usullere uygun bir bigimde ve sadece Uretim amaci dogrultusunda
kullaniimahdir. Kullanilan tlkede yirurltkteki saghk ve guvenlik kurallari bilinmeli ve uygulanmalidir.

Kitapcik calisanlarin  kolayca erisebilecedi guvenli bir yerde muhafaza edilmelidir; ayrica 6zenli
kullaniimahdir. Kitap¢igin yerinin veya igeriginin herhangi bir bicimde degistirilmesi ya da yeniden yazilmasi
yasaktir.

Kitapla birlikte verilen herhangi bir dokiman veya ¢izim Euronda S.p.A. bunlarin kosulsuz tek sahibi
oldugundan ve tim haklari sakli oldugundan tGglncu partilere ifsa edilemez.

Kitapgigin kismen veya tamamen ¢ogaltilmasi ve gosterilmesi kesinlikle yasaktir.
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Euronda S.p.A.’nin 6nceki Uretimleri veya kullanma talimatlarini giincelleme zorunlulugu olmamakla birlikte,
cihazi ya da kullanma kitapgigini, énceden haber vermeden degistirme veya gelistirme hakki sakhidir. Bu
kitapgikta yer alan bilgiler Bolim 5.3.1 “Deger plakasi” nda belirtilen cihaz karakteristiklerini agiklamaktadir.
Cihaz ikinci elden bu kullanim talimatlari kitapgigi ile beraber satiimalidir. Tedarik¢i bu el degistirmeden
haberdar edilmelidir (bkz. B6l. 11.2 ‘Yeniden Satis’).

2.4 KITAPGIGI OKUMAK: SEMBOLLER VE ANLAMLARI

Bu kitapgikta semboller belirli tanimlarin, notlarin, vb.nin yaninda yer almaktadir.
Bu semboller énemli not ya da agiklamalara okuyucunun dikkatini gekmek icin kullaniimistir. Anlamlari
asagida agiklanmigtir:

SEMBOL

TANIM

ONEMLIi GUVENLIK BILGiSIi
Bu sembol kullanicinin giivenligi icin 6zellikle 6nemli kavramlari okuyucunun
dikkatini gekmek i¢in kullaniimigtir.

BILGi VE ONLEMLER
Bu sembol genel bilgileri ve tavsiyeleri igsaret eder.

KESINLIKLE YASAK
Bu sembol s6z konusu c¢alistirma bigiminin kesinlikle yasak oldugu anlamina gelir.
Uymamak kullaniciyi ciddi bigimde yaralayacagi gibi cihaza da zarar verir.

Kilavuz bolimlere ve alt bolimlere ayriimistir; sekiller iliskin olduklari b6lim numarasina eklenen ardisik bir
numara ile numaralandiriimiglardir. Orn. Sek. 3.4-1 (Sek. n°1 ilgili bélim 3.4).

2.5 YENi KULLANMA TALIMATINA NASIL SAHIP OLUNUR

Eger kitapgik kaybolur veya yok edilirse yeni kopyasi icin Euronda S.p.A. firmasina bagvurulmalidir.
Asagidaki bilgiler temin edilmelidir:

- cihazin modeli ve seri numarasi;

- kitapgigin gdnderilecedi yerin ismi ve adresi

Talebinizi asagidaki adrese génderiniz:

EURONDA SPA
Via dell’Artigianato, 7
| - 36030 Montecchio Precalcino
Vicenza - Italy
Tel. +39 (0)445 329811
Fax +39 (0)445 865246
E-mail info@euronda.com
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BOLUM 3

3.1 GENEL GUVENLIK ONLEMLERI

Uriinii kullanmadan énce giivenlik énlemlerini dikkatlice okuyunuz. Aksi durumda kazalar
meydana gelebilir veya makineye zarar verebilirsiniz.

Cihazi kullanmadan dnce kullanici tim kontrol fonksiyonlarini ve anlamlarini kusursuz bir bigimde
anlamis olmalidir.

Kullanici cihazin kullanimina yoénelik tim glvenlik dizenlemelerinin farkinda olmali ve nasil
uygulanacagini bilmelidir.

Kullanici cihaza uygulanan ve bu kitapgikta yer alan tim isaretleri ve nasil uygulanacaklarini bilmelidir.
Kullanici cihazi kendi inisiyatifi dogrultusunda calistirmamali ya da kendi sorumluluunda bulunmayan
islemleri uygulamamalidir.

Atmosfere salinan patolojik materyallerle ilgili acil durum usillerine dzellikle dikkat edilmelidir.

ilgili yazili agiklama dzel bir kilavuz halinde cihaza yakin bir yerde muhafaza edilmelidir.

Herhangi bir ariza veya muhtemel tehlikeli bir durumla karsilasildiginda kullanici hemen ve MUTLAKA
yetkili birime durumu rapor etmelidir.

Guvenlik araglarini etkisiz hale getirmek ya da kullanmak kesinlikle yasaktir.

Cihaza dogru voltajda elektrik gittiginden emin olunmalidir.

Cihazin topraklanmasinin yapildigindan ve kuruldugu tlkede uygulanan standartlarla uyumlu oldugundan
emin olun.

Cihazi asla demonte etmeyin.

Gerilimi kesmeden harici karteri gikarmayiniz: cihaz habersiz ¢alismaya baslayabilecek gerilimli parcalar,
fanlar ve isitici unsurlar igerir.

Cihaz icinde yuksek gerilim tehlikesi mevcuttur.

Elektrigi kesmek mimkln degilse ana salteri kapatin ve eder salter uzakta ya da bakim iglemini ydrtten
kisi tarafindan kolayca gorinebilecek bir yerde degil ise, salteri “OFF” Uizerine getirin ve bir kilitle bloke
edin, alternatif olarak, elekirik panosunu anahtarla kapatin ve anahtarlari Uzerinizde tasiyin; her
hallkarda gerilimin tamamen kesilmis oldugundan emin olun.

Cihazin yerlestirildigi alan temiz ve kuru tutulmahdir.

Plastikler ve etiketler lizerinde solvent kullanmayin.

Makinenin Uzerindeki etiketleri cikarmayin. Gerektiginde yenisi istenilmelidir.

Cihazin elektrige bagh olmadigindan emin olduktan sonra nemli bir bez ile temizlenmelidir (cihazi tekrar
kullanmadan énce nemli olmadigindan emin olun).

Cihazin Gizerine kisa devreye ya da paslanmaya neden olacak herhangi bir sivi yada su dékilmemelidir.
Cihaza asla islak ellerle veya Uzerinde sivi mevcut ise dokunmayin, elektrikli cihazlarin gerektirdigi tim
onlemlere daima uyun.

Cihaz, patlayici gaz ihtiva eden ortamlarda kullaniimak izere tasarlanmamistir.

Cihazi, glglu bir sarsinti gibi yiksek mekanik baskiya maruz birakmayiniz.

Kapi acllirken salinan buhardan yanma riski oldugundan kapinin Uzerine egilmeyin ya da 6ninde
durmayin (bkz. Bél. 3.4. “Atik Riskleri”).

Tahliye tankinin kullanilmis suyu veya sterilize edilecek malzeme ile temas eden parcalar kirli atiklar
ihtiva edebilirler, bu nedenle mikrop kapma olasiliklarini énlemek igin, bosaltma ve tasima islemleri
esnasinda lateks eldivenler kullaniimasi tavsiye edilir (bakiniz bél. 6.8 “Tanklar: su doldurma ve
bosaltma bilgileri” ve bél. 3.4 “Kalan riskler”).

Bosaltim tankindaki kullaniimis su yeterince steril degdil ise kirli atik ihtiva eder: Techizattaki 6zel drenaj
hortumunu kullanin ve tahliye bilgilerine uyun (bakiniz 6.8 “Tanklar: su doldurma ve bosaltma bilgileri”).
tim materyaller sterilizasyona sokulmadan o©nce yirirlikteki yasal dizenlemeler dogrultusunda
hazirlanmaldir.

Bir sterilizasyon devri esnasinda elektrik kesilmesi durumunda kapagi agcmaya calismayin (bakiniz 3.4

“Kalan riskler”).
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3.2 KULLANIM AMACI
E8 su buharli sterilizatér: doktorlar, dis hekimleri, veterinerler, podologlar ve dévmeciler tarafindan
kullanilan aletlerin 121°C ve 134°C arasinda su buharn ile sterilize edilmesi igin tasarlanmis ve
gelistirilmis bir cihazdir.

Cihaz sadece kalifiye kisiler tarafindan profesyonel kullanimlar igindir. Cihaz sadece ve mutlaka Uretim
amacina uygun olarak kullaniimahdir.

cihazin dogru calistirrimamasi, kullanim amaglan dogrultusunda

uygun

Uretici,
@ kullanilmamasi veya uygun bir bakim yapiimamasi durumunda cihazin kétii calismasindan
veya meydana gelebilecek olasi kirilma ve yaralanmalardan sorumlu tutulamaz.

3.3 GUVENLIK ARAGLARI

Elektrik Giivenligi

Tanim

Etki

Cihazi kisa devreye karsi koruyan cift kutuplu termal
guvenlik digmesi

Ana elektrik gli¢ kaynagini keser.

Elektronik kartin kisa devreden korunmasi:
transformatoér ve disuk gerilimli tim devre
kendinden korumalhdir.

Bir ya da daha fazla diislk voltaj devresini kapatir.

Termal Koruma

Tanim

Etki

Cihazin termik korumasi: anormal bir asiri Isinma
meydana gelirse, cihaz kapanir.

On taraftaki mantiel cevirmeli termostat
sifirlanincaya kadar cihazin tekrar galistiriimasi
mumkun degildir.

Vakum pompasi otomatik bir termostat ile korunur.

Sogumaya izin veren gegici kesinti

Titresim pompasi bir termik sigorta tarafindan
korunur.

Elektrik devresinin kesilmesi, termik sigortanin
degistirilmesi gerekir.

Buhar jeneratérinin korunmasi i¢in maniel
cevirmeli termostat

Jeneratdr Uzerine yerlestiriimis termostat
sifirlanincaya kadar buhar jeneratérinin elektrik
beslemesinin kesilmesi

Cihazi fazla basinca karsi koruyan PED 97/23/CE
standardi ile uyumlu glvenlik valfi.

Buhar bosaltilarak basing orani guivenli bir seviyeye
cekilir.
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Mekanik Giivenlik Araglari

Tanim

Etki

Kapi glvenlik  mikro
kapanmasini garanti eder

salteri:  kapinin  dogru

Kapinin yanhs kapatildigini belirten mesaj belirir.

Kapi bloke mikro salteri: kilitteme sisteminin dogru
pozisyonunu gdsterir

Kapinin kilittenmedigini gdsterir.

Kapi bloke: kapinin kazara aciimasini
elektro-mekanik dizen

Onleyen

Cihaz calisirken kapinin agilmasini onler

Kapiyl, kapr guvenlik anahtari ile
acmaya calismak kapama sistemine
ciddi bicimde zarar verir.

Ekstraktor aleti: Cihazin

edilmesini onler.

ic kesimlerine temas

Sterilize edilmis aletlerin tasinmasi esnasinda

olusabilecek yanma riskini 6nler.

Kontrol Araglari

Tanim

Etki

Basing seviyelemesi: devir esnasinda mandiel kesinti
veya alarm velveya uyarilar durumunda sistemi
normal basing degerlerine getirir.

Sterilizasyon kabini i¢indeki basing seviyesi dengesi
otomatik olarak saglanir.

Tamamen mikro islemci tarafindan idare edilen
islem parametreleri degerlendirme sistemi

Sterilizasyon esnasinda bir hata ile karsilasiimasi
halinde calismakta olan program hemen durdurulur
ve alarm verilmesi saglanir.

Cihazin sirekli denetlenmesi: g¢alisma esnasinda
sterilizatdr komponentleri strekli olarak denetlenirler

Herhangi bir hata durumunda alarm mesajinin
ve/veya uyarinin Uretilmesi saglanir.

etmek yasaktir.

O
A

Giuvenlik araglarini kaldirmak, degistirmek, tahrif etmek veya herhangi bir bicimde yok
Euronda S.p.A. yukarnidaki talimata uyulmamasi
gelebilecek her tirlii kisisel kazalara ve cihaz arizalarina kargi sorumlulugu reddeder.

halinde meydana

Guvenlik sistemini periyodik olarak kontrol edin (bkz. B6l. 10 ‘Bakim’).
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3.4 ATIK RISKLERI

Cihazin dogasi geregi normal bir sterilizasyon donglsi esnasinda kullanici tamamen ortadan
kaldirilamayacak belirli risklere karsi agik ve korunmasizdir.

Kontaminasyon tehlikesi:

Basarisiz bir sterilizasyon veya hatali bir ¢galisma sonrasinda kullanilan su ve yikleme ile dogrudan veya
dolayli temas eden araglar mikrop bulastirabilecek atiklar ihtiva edebilir.

Yetkili Birim kullaniciya cihazi nasil givenli bir bicimde kullanacagini 6gretmelidir.

Yanma tehlikesi:

1. Sterilizator sterilizasyon devrini tamamlayip, kapi sterilize edilmis aletleri gikarmak igin agildiginda,
kazanin ve kapinin i¢ kisimlari halen ¢ok sicaktir. Yanma riskine karsi bu bdlimlere dokunmaktan
kacinin (Sek. 3.4-1). Ozel ekstraktor cihazi kullanin (bakiniz bél. 3.3 “Givenlik cihazlarr”).

2. Kapag! acarken buhardan yanabileceginiz igin kapagin Uzerine egilmeyin veya 6ninde durmayin (Sek.
3.4-2).

3. bir sterilizasyon devri esnasinda elektrik kesintisi durumunda, kapadlr agmaya calismak kesinlikle
yasaktir, olasi kalan basing buharin disari gikmasi sebebiyle yaniklara neden olabilir.

! HAYIR!

Sek. 3.4-1 Sek. 3.4-2

Kontaminasyon tehlikesi:
Tahliye tankinin kullaniimis suyu kirli atiklar ihtiva edebilir: bosaltma iglemlerini gergeklestirmek icin lateks
eldivenler kullanin (bakiniz bél. 3.6).

Yanma tehlikesi. Cihaz, bir devir gerceklestirmese de, mekanik, isitici veya gerilim altindaki parcalari
besleyebilir. Giig¢ kaynagi baglantisini kesmeden dis glivenlik valfini agmayiniz.

Elektrik carpma tehlikesi. Cihaz Uzerinde herhangi bir midahale gerceklestirmeden énce daima gerilimi
kesin. 3.3 “Guvenlik cihazlar” bélimuinde belirtilen kisisel korunma donanimlarini kullanin.

3.5 URUN UZERINDEKi GUVENLIK iISARETLERI

Uriin Gzerindeki givenlik isaretleri:

ATTENZIONE: wooims o4 ariise Tocumsi La Tisiesn

ATTENToN: i i s A\ || DIKKAT: GUVENLIK VALFINI AGCMADAN ONCE  ELEKTRIK
Lo n oo M | | BAGLANTISINI KESIN
IO A DD : amiis of asmm Foeen o TEnEks

DIKKAT: SICAK YUZEY
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Bu isaretler ¢ikartiimamali, kapatiimamali ya da tahrip edilmemelidir.

3.6 KISISEL KORUNMA EKIPMANLARI (KKE)
- Lateks guvenlik eldiveni kullaniimahdir.
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BOLUM 4

41 AMBALAJ EBATLARI VE AGIRLIGI

Paket ebatlan:

A =545 mm

B =560 mm

C=745mm

Toplam paket agirlig:

E8 24L

l"l':l:___ _‘ -' 3 U_.-

L g

54 kg

Sek. 4.1-1

4.2

TESLIM ALMA VE TASIMA

Uriin teslimatinda ambalajin bozulup bozulmadigini kontrol edin (ambalaji sonraki nakliyeler icin saklayin).

Paketi agarak asagidakileri kontrol edin:

- saglanan techizatin teknik spesifikayonlarla értustugind Bol. 4.3 “Ambalaj icindekiler”);

- gorunen bir hasarin bulunmadigini

Eger herhangi bir parcanin eksik ya da hasarli oldugu fark edilirse, hemen nakliyeci, bayi veya Euronda

S.p.A. firmasini tim detaylari bildirerek haberdar edin.
Ambalajli cihaz 6.1 “Calisma gevresi: yerlestirme” bolimuande belirtildigi gibi taginabilir (Sek. 6.1-1).

4.3 IGERIK TANIMI

Tanim Spesifikasyonlar Miktar
Buharli sterilizatér E8 Sterilizator 24L 1
Tepsi Eloksalli aliminyum delikli tepsi 5
Tepsi destegi Paslanmaz gelikten 5 g6zl destek 1
Ekstraktér masasi Tepsi gilkarmaya yarayan masa 1
Kapi ayarlama levyesi Kapi contasini ayarlarken kullanilan ¢elikten levye 1
Su bosaltim borusu Seffaf PVC boru ve adaptasyon parcasi 1
Cok dolu drenaj hortumu Siyah hortum 4/6 1
Huni 1
Kullanma talimatlar kitapgigi Bu kitap 1
Garanti Sertifikasi 1
Hizli kullanim semasi 1
Kurulum semasi 1
Test Raporu 1

steriizator: C € 0051 1
Uygunluk Beyani

Isitici: ( € 0497 1
4.3.1 Opsiyonel Cihazlar (Ayrica EK 10’a bakiniz)
Tanim Spesifikasyonlar Miktar
Aquafilter Otomatik su tedariki igin harici deiyonizer 1

Entegre yazici

Termik kagit yazici

Entegre yazici

Etiket yazici
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BOLUM 5

51  UNITENIN TANIMLANMASI
E8: posetli veya posetsiz aletleri sterilize etmekte kullanilan tam otomatik doymus buharli sterilizator.

5.1.1 On Ogeler

1.

Hassas dokunmatik tuslu ekran: cihazin tim islevlerini
ayarlama, goruntileme ve kumanda etme imkani tanir.
Muhtelif tuslarin islevleri 6.5 “Kontrol panelinin
kullaniimasi” bélimunde anlatiimistir.

Yuvaya yerlestirilmis kapinin agilmasi igin kol.

. Genel salter kapagi: genel saltere ve bir hizmet seriyal

kapisina erigsim imkani tanir.

SD kart yuvasi: bu delige, makine tarafindan
gerceklestirilen devirlerin verilerini hafizada saklayan
SD kart yerlegtirilir.

Opsiyonel termik yazici kapagi (bakiniz bdl. 5.4
“Entegre yazic!”).

Kapi acildiginda 6n cihaz 6geleri

No

arhob=

Kapama penceresi.

Conta.

Bakteri filtresi.

Kullaniimis su bosaltim baglantisi

Elektro manyetik pin ve dahili glvenlik mikro anahtari
iceren kapatma mekanizmasi.

Temiz su tahliye rakoru.

Guvenlik termostati salterinin vidali tapasi.

Sek. 5.1.1-2
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5.1.2 Arka ogeler

1. Kullaniimis su tahliyesi ve ¢ok dolu.
2. Besleme kablosu prizi.

3. Deiyonizer icin elektrik baglantisi.
4. Guvenlik valfi

5. Deiyonizerden harici besleme igin su

girisi.

5.1.3 Ust 6geler

Temiz su tanki.

Kirli su tanki.

Filtreler.

Temiz su maksimum seviyesi ve Kirli su maksimum
seviyesi sensora.

Temiz su minimum seviye sensori/iletkenlik dlgeri.

Pob=

o

Sek. 5.1.2-1

Sek. 5.1.3-1
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5.2 GEREKLIi TOPLAM ALAN
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Kapi kapali iken makinenin toplam ebatlari (Sek. 5.2-1):

E8 24L

G =460 mm
Y =455 mm
D =615 mm

Kapi agikiken makinenin toplam ebatlari (Sek.5.2-1):

E8 24L

G =610 mm
Y =455 mm
D =930 mm

Makinenin agirligi:

E8 24L

Bosken: 47,5 kg. Dolu tank ve maksimum yuk ile: 61,5 kg
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5.3 TEKNIK BILGILER VE SES

OZELLIKLER E8 24L
Elektrik voltaji 230V
Sebeke frekansi 50 /60 Hz
Gug cikigl 2300 W
Absorbe akim 10A
Yalitim sinifi I
Koruma derecesi IPX0

Sterilizasyon secgenekleri

5 sterilizasyon segenegi mevcuttur

Kontrol segenekleri

Vakum test - Bowie & Dick test - Helix test

Kisisel islevler

2 devir LIGHT* (N134, N121), 2 devir LIGHT & STOCK* (S134, S121),
2 devir NGV
*Kisisel Islevieri etkin kilmak igin agsagidaki portale kayit olmak gerekir
www.euronda.com/myeuronda

Ek test devirleri

Basing koruma — Givenlik valfi midahalesi

Cihazin iginde galistirilacagi
cevresel kosullar

ic mekan kullanimi igindir

Yukseklik 2000 m rakim’a kadardir

Sicaklik: +5 - +40°C

Mak. Bagil nem %85

Sebeke voltajindaki maksimum degisiklik: +%10
Kurulum kategorisi (yuksek gerilim kategorisi):
Kirlilik derecesi: 2

Maksimum basing *

250 kPa (2.5 bar)

Sterilizasyon kabini ebatlari

Diameter: 250 mm
Depth: 440 mm

Kullanilabilir*™* kabin alani

180 x 160 x 380 mm (GxYxD)

Kullanilabilir kabin kapasitesi

11 litre

Su tanki kapasitesi

4 litre

Dolu tank ve maksimum
yukte destek alani agirlig

3,21 kg/cm2 (315384N/m2)

Operasyon kontrolu

Mikro iglemci

Yazici

Opsiyonel (termik, etiket)

Bakteri filtresi

Evet

* Not: bu kilavuzda “basing” denildiginde daima “bagil basing ” kastedilmektedir.

*Kullanilabilir alan

Bu sterilizasyon kabininin i¢ kapasitesini gésterir (Sek. 5.3-1).
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Sek. 5.3-1

5.3.1 Deger plakasi

Deger plakasi (Sek. 5.3.1-1) cihazin ana verilerini ve 6zelliklerini, makineyi tanimlamaya yarayan bilgileri
barindirir. Agagidaki resimde belirtilen veriler degisiklige tabidir.

MOD. B8 ML

EXF170002 170317

0

fesav~Jsawanec] 2soomw Potar 25080 2 Sbur)

“m&ﬁ

ELRONDA SPA, Via DellAnigianaso, 7.

30 Momeochis Precaloing, Vieenes My is Daly
Tl #IR044S 57911 Fax + SO045and 1an

wuw moreda com  infoidiouronds com

ES8 24L

Sek. 5.3.1-1

Uriin etiketi Gizerinde yer alan sembollerin anlamlari

SEMBOL

TANIM

SN

"SERI NUMARASI"

Semboll Ureticiye ait seri numarasi takip etmelidir. Seri numarasi sembolle bitisik olmalidir.

o

"URETIM TARIHI”
SembolU Uretim tarihi takip etmelidir.
Y1l 4 haneli rakamla ifade edilmelidir.
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"DIKKAT, KULLANMA TALIMATLARINI OKUYUNUZ”

toplama noktalarina iletilmesi gerektigini normal yollarla elden ¢ikariimayacagini ifade eder
(Avrupa Birligi uye Ulkelerinde).

“GERI DONUSUM SEMBOLU”
Sembol makine 6mriini tamamladiginda parcgalara ayrilarak her bir parga grubunun ilgili
| =——=

5.3.2 Ses Seviyesi
Cihaz 64 dB (A) altinda olan akustik glic seviyesini olabildigince azaltmak igin tasarlanmis ve
gergeklestiriimistir.

5.4 OPSIYONEL YAZICI (ENTEGRE)
5.4.1 Entegre etiket yazici
Her devir tamamlandidinda, ayar menisinde ayarlamissa, yazici uygulanan devir ister olumlu sonuglanmis
olsun ister manuel olarak bloke edilmis veya alarm vermis olsun, islem sonucunu bildirir.
- Yazici sadece etiket rulosu yerlestiriimis ise galisir.
- Higbir etiket rulosu yerlestiriimezse, yazici galismaz.

Yeni bir etiket rulosu yerlestirmek igin:

1. Ana kapiyi agin ve 6n manyetik kapagi ¢ikarin.

2. Etiket rulosu desteginin kapagini parmaklarinizla kenarlarindan tutarak ve hafifce asagl dogru gekerek
acin.

Mevcut ise, kullanilan ruloyu ¢ikarin.

Sekilde gorildiugi gibi yeni etiket rulosunu yerlestirin; kagidin rulodan dogru yénde c¢iktigindan emin olun.
Kagidi gerin, kapagi kapatin ve sarkan artik kagidi koparin

On manyetik kapagi yeniden yerine yerlestirin.

o ok w

Yedek olarak sadece Euronda orijinal etiket rulolarini kullanin.
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HAYIR!

Sek. 5.4.1-1

Kagit rulo entegre yazici

- Yazici sadece kagit rulo yerlestiriimis ise ¢alisir.

- Higbir kagit rulo yerlestiriimezse, yazici ¢alismaz.

- Yazici Uzerindeki tug, kagidi ileri dogru kaydirmaya yarar.
- Kagidi tek satir kaydirmak igin butona bir kez basin.

- surekli kaydirmak icin elinizi bu butona basili tutun.

Yeni bir kagit rulosu takmak igin:

1. Kapagi kenarlarindan tutup hafifgce ¢ekerek agin.

2. Eger mevcutsa kullaniimig ruloyu ¢ikarin.

3. Sekilde goérulduga gibi yeni ruloyu yerlestirin, k&gidin rulodan dogru yénde ¢iktigindan emin olun.
4. Bir miktar k&gidi digsari ¢cekerek kapagi kapatin.

5. Gerekenden fazla olan kagidi yirtin.

Asagidaki 6zelliklere sahip termal yazici k&gt rulosu kullanin:

genislik: 57 - 58 mm
maksimum ¢ap: 40 mm

Kullanimdan 6nce ve sonra termal yazici kagit rulosunu direk olarak giin i1sigina, sicaga
ya da neme maruz birakmayin.

Polivinil materyallerle, solventlerle ve derivatiflerle (PVC zarflar, akrilikler, amonyakla
islenmis kagitlar) direk temasindan kaginin.

& Kagit rulolari %70 nem oraninin ve 35°C’nin altinda kuru bir yerde muhafaza edilmelidir.
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BOLUM 6

6.1 CALISMA CEVRESIi: KONUMLAMA

Cihaz asagidaki sekilde ambalajlanmistir: bir palet Uzerine yerlestiriimis, polietilen profil ile korumali,
tamamen geri kazanilabilir ve oluklu mukavva kutu icine yerlestirimis ve deniz tasimalari igin
sertifikalandiriimistir. Karton alttaki palete vidalar araciligiyla sabitlenmistir.

® Cihazi dikkatlice kaldirin, iist kismini alta getirmeyin.

Paket ve techizat kirlabilir, dikkatli tagiyin. Nakil islemi kirilmaya yol agabilir. * KIRILACAK
ESYA’ formatinda tasiyin. AMBALAJ SAPLARI (1 Sek. 6.1-1) SADECE DIKEY
KALDIRMAYA YARARLAR. Kuru ve glvenli bir yerde muhafaza edin. Ambalaj garanti siiresi
boyunca muhafaza edilmelidir.

nakliye esnasinda urline zarar verebilir.

@ NOT: orijinal ambalaji saklayin ve cihaz tasidiginiz her defa kullanin. Farkli paket kullanimi

Cihazi kaldirmak i¢in iki kigi ayni anda kaldirin:

Karton ambalajin Ust kismini kapatan kancalari ¢ikarin (Sek. 6.1-1).

Karton ambalajin Gst kismini agin.

Belirgin hasarlar olmadidini ve tim pargalarin mevcut oldugunu kontrol edin.

Ozel kayislar araciligiyla, daima yatay pozisyonda tutmaya 6zen gdstererek, cihazi ayni anda iki kisi
kaldirin.

Cihaz plastik parcalara baski uygulayarak tutmayin.

Cihazi yere koyup kenarlarindan hafifce kaldirarak askilari gikarin.

Sek. 6.1-1

Cihaz sadece yeftkili personel tarafindan kullaniimak tGzere kurulmalidir.

Cihazi diz ve yatay bir zemine konumlandirin (Sek. 6.1-3).

Yeterli bir havalandirma ve i1s1 dagiimina imkan tanimak amaciyla, cihazin Ust tarafinda en az 8 cm ve
yaninda da 3 cm bosluk birakin (Sek. 6.1-3).

Cihaz i¢ elektronik devrelere zarar verebilecek buhar kaynaklarina veya olasi su puskirtmelerine yakin
bir yere yerlestirmekten kaginin.

Cihazi disiik hava sirkulasyonunun oldugu bir yere kurmayin (Sek. 6.1-4).

Cihazi 1s1 kaynaginin yanina koymayin (Sek. 6.1-4).

Cihazin kuruldugu bélge UNI 12464-1 standartlari dogrultusunda aydinlatiimahdir.
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- Kabul edil

ebilir cevresel kosullar:

Isi 5 ila 40°C — mak. Yogunlasmasiz nem orani %85 — mak. rakim 2000 m.

Sek. 6.1-3

Sek. 6.1-4

6.2 CIHAZIN KURULUMU

Kurulum cijazin dogru kullanimi ve fonksiyonu agisindan dnemli bir islemdir.

DIKKAT: Cihaz MUTLAKA uzman bir teknisyen tarafindan kurulmalidir.

Kurulum gergeklestirildikten sonra, kurulum belgesinin her kismi daima doldurulmalidir.
Cihaz “hasta alani”’na kurulmamalidir, EN 60601-1 referansi.

Yerel gevre basincini okuma olanagini saglamak i¢in makineyi kurma ve ilk galigtirma
islemlerinin kapi a¢ik tutularak yapilmasi tavsiye edilir.

Cihaz normal bir ¢cevrede kullanilmak i¢in tasarlanmistir. (bkz. Bol. 5.3 “Teknik veriler”).

- Kuruluma

gerceklestirmeden &nce, makinenin igine vyerlestiriimis olan aksesuar kitini bogaltmis

oldugunuzdan emin olun.

- Asagidaki talimatlari yerine getirmeniz gerekmektedir:

- Elektirk kablosunu dolastirmadan veya sikistirmadan cihazi kurunuz.

- Cihazi prize ulasabilecek bicimde konumlandiriniz. Cihazi kullanicinin tim sterilizasyon asamalarini
gorebilecegi ve kolaylikla temizleyebilecedi bir yikseklikte kurunuz.

- Sterilizatérin anormallik sebebi meydana gelen asiri suyu bosaltmasina imkan taniyacak sekilde, ¢ok
dolu rakorunu (1 - Sek. 5.1.2-1) baglayin.

- Cihazin Uzerine sterilizasyon tepsileri dahil higbir sey koymayiniz.

- Kapi acikken kapinin tzerine egilmeyiniz.

- Cihazi, bosaltim tankinin suyu atacagi yerden yiksekte konumlandiriniz.

Kurulup, elektrik baglantisi yapildiktan sonra cihaz kullanima hazirdir.
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6.3 ELEKTRIK BAGLAMA

A DIKKAT: elektrik MUTLAKA uzman bir teknisyen tarafindan baglanmalidir.

- Kurulum esnasinda voltajin arka etiketteki seviyede olup olmadigini kontrol edin (Sek. 5.3.1-1)

- Cihaza uygun topraklama sistemi ve fazla cereyani kesme sistemi baglanmaldir. Bu sistem cihazin
kuruldugu ulkede uygulanan sistem ile uyumlu olmalidir.

- Sistem gilincel standartlara gére baglanmalidir.

- Sebeke voltajindaki maksimum degisiklik: +/- 10%.

- Prizin hemen Ustlne takilacak diferansiyel anahtarin 6zellikleri séyledir:
nominal akim: 10 A.
diferansiyel hassasiyeti: 0,03 A.

- Kabloyu cihazin arkasina takin.

- Cihazi prize ulasabilecek sekilde kurun.

® Elektrik kablosunu biikmeyiniz ve lizerine herhangi bir sey koymayiniz.

Uzatma kablosu kullanmayiniz.

Sadece orijinal kabloyu kullaniniz.
SADECE ORIJINAL AKSAMLARI KULLANINIZ.

Egder cihaz dogru calismiyorsa muhtemel nedenleri bulmak igcin bu kitapgigin Ek 9 ‘Sorun Giderme’
bélimulne basvurunuz. Detayh bilgi veya tamir igin tedarikginizle ya da dogrudan Euronda S.p.A. firmasinin
teknik departmani ile baglantiya geginiz.

UYARI: Cihaz, standartlar enstitlisi elektrik glivenligi gereklilikleriyle uyumludur ve ambalaj icinde cihazin
topraklamasina imkan verecek ¢ift kutuplu bir fis mevcuttur.

Dikkat edilecek en énemli nokta elektrik sisteminin kapasitesi ve topraklamanin dogru yapilmis olmasidir
(bkz. Bdl. 5.3.1 * Deger PlakasI’). Elektrik sistemi yetkili pesonel tarafindan kontrol edilmelidir.

EURONDA S.p.A. FIRMASI YUKARIDAKI TALIMATLARA UYULMAMASI HALINDE TUM
SORUMLULUGU REDDEDER.

E8_Tur_rev01 —28-03-2018



6.4 ILK GALISTIRMA
Cihaz kapi kapali olarak ambalajlanmistir.
- Echizati paketten gikarin.
- Bdl. 6.3 ‘Elektrik Baglantisi’ bdlimunde belirtilen talimatlar dogrultusunda cihazi prize baglayin.
- Genel saltere ve bir hizmet seriyal kapisina erisim imkani taniyan kapagi (3 - Sek. 5.1.1-1) acgtiktan sonra,
ON-OFF calistirma salteri aracihdiyla cihazi ¢alistirin.

6.5 KONTROL PANELININ KULLANILMASI
6.5.1 Kontrol panelinin kullaniimasi

E8 su buharli sterilizatoér 3 hassas dokunmatik tus bulunan ekranlh bir kullanici arabirimi ile donatilmistir (1 -
Sek. 6.5.1-1),

Arkadan aydinlatmali tuslar cihazi programlama, kullanim ve bakim iglevlerinin tGmudni gergeklestirme
imkani tanirlar. Bu tuslarin islevi direkt olarak ekran Uzerinde tuslara karsilik gelen isleve baghdir. Asagidaki
ornekte oldugu gibi, istenilen isleve karsilik gelen tusa basin.

\/ 2 Helix
‘ @ 0 -- M35

> - ¥ 26'

1

WA

N
N
N

Ornek: devrin devam etmesi isteniyorsa, resimde
Sek. 6.5.1-1 gOsterildigi gibi orta tusa basin, ¢ikilmasi isteniyorsa, sol
tusa basin.

Bu asamadan itibaren isbu kilavuzda fiziki tuslar gosteriimeyecek, istenilen ikona karsilik gelen tusa
basilacagi kastedilecektir.

Spesifik kullanimlar igin bolim 7'ye bakin.
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6.6 KURULUM MENUSU

Cihaz ilk cahstirildiginda, ON-OFF tusu araciligiyla, LCD ekran etkin kilinir ve asagdida belirtilen hosgeldiniz
mesajl belirir: bu ekran sayfasi, makine kullanici ile etkilesime hazir oluncaya kadar, birka¢ saniye slreyle
ekran Uzerinde sabit kalir. Proses kontrolérinin yiklenmesi icin gerekli olan birkag saniye gectikten sonra,
istenilen dil secim sayfasi belirir. Dil segildikten sonra kurulum sayfasi agilir,

:ﬁﬁ.fi'lfzmi' 16:20 .ﬂﬁ.Hl.fEl:lﬁ 1620
Italiano

Euronda l ' o o

Francgais
Deutsch

A v @

Bu tusa basildiginda, ekran Uizerinde gdsterilen tarih ve saat ile cihazin kurulumu onaylanir.

<]

Bu tusa basildiginda cihazin kurulumu gergeklestirimez ve kurulum ekrani bir sonraki
calistirmada tekrar belirir.

6.7 TANKLAR: DOLUM VE BOSALTIM TALIMATLARI

Cihaz ayri iki tank ile donatilmistir: biri devirler icin gerekli temiz su tankidir, dideri ise devir sonunda
toplanan kullanilmis su tankidir. Her iki tank da bosaltim vanalarina baglidir.

Ariltilmis su ile ilk dolum

1. Temiz su tankinda en az minimum seviyeye kadar su olmaksizin bir devir yapilmasi istenirse, ekran
Uzerinde asagidaki ikon belirir:

2. Ust kapagin tipasini agin, teghizatta bulunan huniyi delige gegirin (1 - Sek. 6.8-1) ve manlel olarak 5.3
“Teknik veriler’ bolimuinde belirtilen miktarda aritilmis su koyun; her haliikarda, su doldurma deligindeki
MAX yazisi ile belirtilen seviyeyi asmayin. Su ayni zamanda deiyonizer yoluyla da doldurulabilir (Tercihe
bagh olarak Ek 10). Bu secenedi kurmak igin deiyonizer ile verilen “Aquafilter’ kullanma talimatina
basvurun.
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Sek. 6.8-1

Daha sonra, cihazin kullanimi esnasinda, suyun MIN seviyesine ulasacagi her defasinda, “MIN” mesaji
yeniden belirir ve, tanka su ikmali yapilmadigi muddetge, herhangi bir ¢galisma devri ve herhangi bir test
gergeklestirmek mimkin olmayacaktir.

Temiz su ekleme

1. Kullaniimig suyu toplayan tanki “Kullaniimis suyun bosaltimi” paragrafinda anlatildigi gibi bosaltin.

2. Temiz su tankini yeni temiz su ile doldurun (1 - Sek. 6.8-1).

UYARI: daima kaliteli ve temiz su kullanin (Ek 8 “Proses suyunun kalitesi”’). Makinenin dogru
calismasi igin sadece ve sadece aritiimis su kullaniimasi elzemdir.

hortumu kullanin.

Temiz su tankini bosaltmak igin, atik su kapagini (3 - Sek. 6.8-2) ¢ikardiktan sonra, hortumun bir
ucunu 6n panelin altindaki mavi tuslu rakor Gzerine (1 - Sek. 6.8-2) ve didger ucunu da bos bir
kaba yerlestirin.

DIKKAT: cihazi her tiirlii tasima isleminden 6énce, her iki tanki da bosaltin. Bu esnada verilen
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Kullanilmis suyun bosaltiimasi

Kullaniimis su toplama tanki dolu ise, kontrol panelinin LCD ekrani Gizerinde asagidaki mesaj beliririr:

EAN

U

Bu durumlarda sterilizasyon devri gergeklestirmek miimkiin degildir. Temiz su tankinin kapasitesi
yaklasik 7 devir gergeklestirmeye yeterlidir

1. Kullaniimis su tankini bosaltin:

2 DIKKAT: KONTAMINASYON TEHLIKESI. Tahliye tankinin kullanilmis suyu kirli atiklar ihtiva

edebilirler: bosaltma islemlerini gergeklestirmek igin lateks eldivenler kullaniimasi tavsiye edilir
(bdl. 3.4 “Kalan riskleri”).

® KULLANILMIS SUYU ASLA YENIDEN KULLANMAYINIZ.

Bos bir kap alin, atik su kapagini (3 - Sek. 6.8-2) ¢ikardiktan sonra, cihazin donanimindaki seffaf hortumu
6n panelin altindaki gri tuslu rakor Gzerine (2 - Sek. 6.8-2) yerlestirin. Bosaltim isleminin sonunda, rakor
Uzerindeki tusa basarak, hortumu rakordan gikarin.

A DIKKAT: Bu islem cihazin dodru ¢alismasi igin son derece énemlidir.

| Sek. 6.8-2 |

Kullaniimis suyun, cihazin arka tarafinda bulunan tahliye rakoru (3 - Sek. 6.8-3) araciligiyla surekli olarak
rahatlikla bosaltiimasi mUmkinddr. Hortumu bagladiktan sonra ($ek. 6.8-4), bunun tahliye glzergahi

Uzerinde asla sterilizator Gzerindeki rakor seviyesini asmamasina dikkat edin, aksi taktirde su akmaz ($ek.
6.8-5).
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HAYIR!

Sek. 6.8-3 Sek. 6.8-4 Sek. 6.8-5

Maksimum Yiik

Ek 5te ki “Programlarin Tanimlanmasi” boliimiinde belirtilen maksimum yiikii asla
gecmeyin.

- Sterilize edilecek her kati materyal icin Euronda S.P.A tarafindan belirlenen ve kontrol edilen maksimum
yuk miktarina her zaman baglh kalin.

- Cihazin sterilize edilebilir maksimum ylk kapasitesi Ek 5’te gosterilmistir.

- Cihaz test edilmistir ve belirtilen performansi sadece yukarida belirtilen maksimum yik degerleri
asilmadigi takdirde garanti eder.
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BOLUM 7
71 PROGRAM MENUSU

Cihazi calistirmaya baslamadan 6nce bu kitapgikta belirtlen, 6zellikle B6l.3 “Giivenlik’ te yer
alan tiim uyarilan dikkatlice okuyunuz.

® Sterilizasyon devri esnasinda tank kapaginit ASLA ACMAYIN.

Kurulum prosuduri gergeklestirildikten sonra (bél. 6.6 “Kurulum Menus(”), cihaz ON-OFF calistirma tusu ile
yeniden calistirildijinda, asagidaki ekran sayfasi belirir :

06/11/2017 16:21
Cicli
Test

Ly Impostazioni 06\11\2017

Info 16:22

r» @ v

logodan birkag saniye gegtikten sonra, otomatik olarak ANA SAYFA (HOME) ekrani belirir. Otoklav bir dakika
sureyle herhangi bir etkilesimde bulunmazsa, ekran koruyucu belirir.

ANA SAYFA ekranindan sterilizasyon devirlerini, testleri segmek veya ikincil menilere girmek mimkinddr.
Devir se¢cmek icin Devirler bélimund, ikincil mendlere girmek igin Ayarlar bolimunu, testler icinse TEST
boélimuani segmek gerekir.

Devirler bolimune basildiginda, istenilen devrin segilebilecedi asagidaki ekran sayfasi agilir.

06/11/2017 16:21

134 B
134 R

C 1B

134 P
134 PR

r» @ v
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Secgeceginiz sterilizasyon islemini baglatmadan dnce malzemeleri cihaza yerlestiriniz.
1. Kapiyi agin (Sek. 7.1-1).

Sek. 7.1-1

2. Sterilize edilecek malzemelerin bulundugu tepsileri cihaza yerlestirin.

Sterilize edilecek malzemeleri dogru yerlestirmek icin Ek1 ‘Aletleri Sterilizasyona
Hazirlama’ Ek2 ‘Paketleme’ ve Ek3 ‘Yiikii Konumlandirma’ béliimlerinde verilen talimatlan
dikkatlice okuyunuz.

3. Kapiyr kapatin: kapiyi iceri dogru iterken kolu kendinize ¢ekin. Daha sonra kolu tekrar cihaza dogru
gevirin.
4. BO4l.7.2°de verilen talimatlari takip ederek sterilizasyon bigimini segin.
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7.2 STERILIZASYON BICIMININ SEGIiMi
Bir sterilizasyon devri segmek igin, Devirler ekran sayfasindan, oklar yardimiyla istenilen devri belirleyin ve
orta tusa basin:

06/11/2017 16:21

134 B
134 R

C 1B

134 P
134 PR

r» @ v

Devir secildikten sonra agadidaki ekran sayfasi agilir:

¢ 134PR

0 06Kg 18
S 02Kg K 45
w3

.S

Bu ekran sayfasi segilen devrin baslica 6zelliklerini 6zetler:

Ustte devir adi (bu durumda 134 Prion hizl);

kip resminin yaninda, kabul edilebilir maksimum kati yik (bu durumda 0,6 kg);

dalga resminin yaninda, kabul edilebilir maksimum gézenekli yik (bu durumda 0,2 kg);

zikzak ¢izgisinin yaninda, devirden havanin ¢ikarilmasi i¢in 6ngdrulen 6n vakum sayisi (bu durumda 3);
diUz ¢gizgi yaninda, sterilizasyon siresi (bu durumda 18 dakika);

kum saati yaninda, devrin ortalama suresi (bu durumda 45 dakika).

Altta devri baslatmak icin ¢ek isareti sembolu ve dnceki sayfaya geri dénmek icgin solu gdsteren ok isaretli
ikon bulunur.

Tek bir tepsiye yerlestiriimis 0,6 kg’ gegcmeyen kati yukler ve 0,2 kg't gegmeyen gdzenekli yukler icgin, yikui
ortalama 30 dakikada sterilize etmeye olanak taniyan hizl bir devir gerceklestirmek miumkuindir. HIZLI devir,
paketlenmis olsa da, ylku kurutma imkani taniyan daha kisa bir kurutma fazi 6ngoérar.
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Belirtilen agirhgin Gzerindeki paketlenmis ylUklerde tam kurutma garanti edilmez.

Onemli: sterilize edilecek yiikii tepsi desteginin miimkiin olan en st kismina
yerlestirin.

7.2.1 Basglatma, uygulama ve bitis

Sterilizator bir sterilizasyon veya test devri gergeklestirirken, ekranda asagidaki sayfa gosterilir. Bu sayfada

asagidakiler belirtilir:

e (Ustte, devam etmekte olan devir adi (burada 134PR);

e altinda, bir devir agsama gostergesi: 6n vakum, sterilizasyon, kurutma;

e altinda, 1sinin °C biriminde, basincin bar biriminde anlik dederi, devir sonuna kadar kalan yaklasik sireyi
gOsteren bir kum saati ve kapi durumunu gésteren kilit semboli

Altta, devri manulel olarak durdurmak icin el isaretli ikon ve sensorler tarafindan okunan degerlere iligkin

detayl bilgilerin bulundugu mentye girmek igin “” isaretli ikon.

¢ 134PR

§° 218 °¢
® 0986Bar >
H - mhnC— @&

; T

Bir devir devam ederken, ikona elle dokunuldugunda, manutel durdurma igin bir onay talebi olan asagidaki
ekran sayfasi belirir. Cek isaretli ikona yeniden dokunulursa, devri yarida kesme istegi onaylanir ve makine
mantel durdurma prosedurinid baslatir, solu gésteren oklu ikona basildiginda énceki sayfaya geri dondldr.

Stop
Stop ciclo?

{II)

<]
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Normalde devir dizgin tamamlandidinda, yuUk steril ve kurudur ve kapi kilidi acilir. Bu ekran sayfasi
belirdiginde, prosesi sonlandirma onayi gergeklesir.

¥l Ciclo Terminato

134PR

olunmasi gerekir. c'de gosterilen durumdan, yani kapinin kol tamamen cgevriimemis sekilde

f DIKKAT: Sterilizatér kapatildiginda, kapinin agik (a) veya tamamen kapali (b) oldugundan emin
kapatilmis olmasi durumundan kaginin.

Sek. 7.2.1-1

DIKKAT: YANMA TEHLIKESI. Cihaz sterilizasyonu bitirip, kapi sterilize edilmis aletleri almak igin
acildiginda, kazanin ici ve kapi hala ¢ok sicaktir. Yanmamak igin bunlara dokunmaktan
kaciniimalidir (B61.3.4 “Atik Riskleri’). Ekstraktor aracini kullanin.

f DIKKAT: YANMA TEHLIKESI. Cikacak buhardan yanma tehlikesi oldugundan (Bél.3.4 “Atik

Riskleri”) kapi agilirken 6niinde durmayin, ya da tzerine egilmeyin. Ekstraktor aracini kullanin.

Sterilizasyon turu basarili degil ise problemin nedenini belirten bir mesaj belirecektir (Ek 9 “Sorun
Giderme”).
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Kapinin Otamatik agilmasi

DIKKAT: islem basladiginda giivenlik pini otamatik olarak kapiyi kilitler. Pin ancak islem sonunda
tekrar yerine doner. Kapi glivenlik araglariyla kapiy1 agmaya kalkismak kapatma sistemine
ciddi hasarlar verir. Kaplyi agmadan 6nce her zaman igslem bitti mesajinin LCD ekranda
gérinmesini bekleyin.

Alarm durumunda, kapi yalnizca orta tusa dokunarak onay verdikten sonra agilabilir (bakiniz 7.6).
DIKKAT: YUK STERIL DEGIL, UYGUN KORUYUCULAR iLE TASIYIN.

® Giivenlik kapi blokesini maniiel olarak ¢6ziin.

7.2.2 Proses parametreleri hakkinda bilgiler

Devir uygulama ekran sayfasindan “i” tusuna basarak, gergeklestiriimekte olan bir devrin parametrelerine
iliskin ek bilgi elde edilebilir.

¢ 134PR i Info -

@o 385 °C Numero cicli : 00001929
v W | |Phase:550REC 004"

Lo Eaer ) Tu 553 °C Ti 309 °C

X 4 mncDo [ TI 1227°C Tr 221 °C

Tg 198 °C Pi 0.531Bar

Tt 829 °C H20 W

i & <

Sonraki ekran sayfasi devam etmekte olan devir tipini ve uygulanan devir ayisini gosterir. Daha asagida
sterilizator Gzerindeki sensorlerin anlik okumasi ve devam etmekte olan faz adi belirtilir. Daha altta ise 6nceki
sayfaya geri ddnmek icin solu gosteren oklu ikon bulunur.

* Aquafilter ON Uzerine ayarlanmissa iletkenlik dlgcimU gdsterilmez.

7.2.3 Kigisel devirler nasil etkin kilinir

NOT: Sifre elde etmek ve kisisel Light ve Light&Stock devirlerinizi etkin kilmak i¢in, E8 cihazinizi
asagidaki siteye kaydedin www.myeuronda.com.

& DIKKAT: bu sterilizasyon programlari sadece kati yiikler igin kullanilabilir, gukurlu ve cift paketli
yukler i¢in kullanilamaz; ek 5'deki program tanimlarini dikkatlice okuyun
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7.3.1 Test baslatimi, uygulamasi ve test bitisi

ICERISINDE baglatilabilir, bu siire asildiktan sonra cihaz 6n isitmaya geger (bakiniz “Ek 6”).

DIKKAT: VAKUM TESTI sadece makine soguk iken, yani GALISTIRILDIKTAN 3 DAKIKA
& Sonrasinda test uygulamak mimkin olmayacaktir.

Cihaz o6n-i1sitmada ise ve kapatip agarsaniz, soguk olmasi gerektiginden her halikarda vakum testini
uygulamak mimkiin olmayacaktir.
Eger yinede test pozitif bir sonugla tamlanirsa asagidaki ekran belirir.

Y
.

Ea

Vacuum Test

A -

Bu noktada kapi kilidini gozme semboli kapinin agilabileceg@ini gosterir ve test secim ekran sayfasina geri
dondldr.
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7.4 Bir devrin veya bir testin manuel durdurulmasi
istenildigi vakit bir sterilizasyon veya test devrini maniel olarak durdurmak miimkiindiir.

STERILIZATORUN CEREYANINI KESEREK DEVRI YARIDA KESMEYIN: bu sekilde sterilizatére
zarar verebilirsiniz. Daima bu paragrafta belirtilen maniiel durdurma prosedurinu izleyin.

Manuel durdurma igin, Devir Uygulama ekran sayfasinda kirmizi ele basin, ve sonraki ekran sayfasinda
yeniden onayla tusuna basarak tekrar onaylayin. Bu prosedir tim sterilizasyon ve test devirleri igin

gecerlidir.

Stop
Stop ciclo?

{IIJ

<]

Bu asamada, sterilizatér buhari givenli bir sekilde tahliye etme ve kazandaki basinci harici seviyeye getirme
imkani taniyan bir dizi isleme baglar.

7.4.1 Islemi sterilizasyon esnasinda ya da éncesinde maniiel durdurma

Bir devir sterilizasyon fazi sona ermeden durdurulursa, kazandaki yik STERILIZE OLMAMIS kabul
edilmelidir. ManUel durdurma iglemleri sonunda, LCD ekrani Uzerinde hata sayfasi acilir. Kapi blokedir ve
acmak i¢in ortadaki tugla onaylamak gerekir.

2l Stop Manuale
Ciclo: 134PR
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7.4.2 iglemi sterilizasyon agsamasindan sonra maniiel durdurma

Bir devir sterilizasyon fazi sona erdikten ancak kurutma fazi tamamlanmadan durdurulursa, kazandaki yik
STERIL AMA ISLAK kabul edilmelidir. Yiik dogru sekilde kurutulmamis oldugundan, depolanamaz ve
HEMEN KULLANILMALIDIR. Ekranda steril ama islak yik sayfasi belirir. Kapi blokedir ve agmak igin
ortadaki iligkin tusa basmak gerekir.

21 Ciclo Terminato
Ciclo: 134PR

7.5 ELEKTRIK KESINTISI
Makine calisirken elektrik kesintisiyle karsilasilabilir. Bu durumda, EO2 alarm mesaji belirir (bakiniz Ek 9
“Sorun giderme”).

7.6 ALARM TARAFINDAN KAPANAN CiHAZI YENIDEN KURMA
Bir alarmin yol actigi bir kesinti sonrasinda cihazi yeniden dizenlemek igin, kapiyl agmak Uzere ekrana
dokunun ve Ana sayfa ekranina geri doniin. Detayl bilgi igin Ek 9 “Sorun giderme” bélimiine basvurun.
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7.7

AYARLAR MENUSU

ANA SAYFA ekranindan, alttaki oka iliskin tusa dokunarak, menlyl ayarlara kadar kaydirin, ayarlar
menlslne girmek icin orta tusla onaylayin.

08/02/2018 10:02 | |08/02/2018 10:02 | |08/02/2018 10:02
Cicli Lingua Unita' di misura
Test Registrazione Tmp.asciugatura
‘@i} Impostazioni DatalOra Pianificazione
Info Operatori Buzzer
Validazione carico H20
& IR v | & v
08/02/2018 10:02 | | 08/02/2018 10:02
Stand-by Stm.ultimo ciclo
Contatore cicli Manutenzione
Stampante é] Service 1
Opzioni stampa Service 2
Stm.ultimo ciclo <<
&5 v | @ v

Ok tuslarina basarak tim ayar kalemleri teker teker kaydirilir, orta tusa basarak o anda vurgulanan ayara

girilir.

Ayarlardan ¢ikmak igin fe<g” isareti ile belirtilen son kalemi bulana kadar tim menlyt kaydirin ve orta tusla

onaylayin.

Bu menude sterilizatériin muhtelif calisma parametrelerini ayarlamak mimkuinddar.

7.7.1 Tarih ve saat ayari

Cihazin tarih ve saatini degistirmek igin yukari ok ve asagi ok tuslarina dokunarak vurgulanan alanin
sayllarini artirmak veya azaltmak yeterlidir. Sonraki alana ge¢gmek igin, orta tusa tiklayin, dakika alanina
gelince sag tus ile ayari kaydetme imkani mevcuttur, orta tusla alanlari bastan yeniden degistirin veya sol
tusa basarak kaydetmeden c¢ikin.

08/02/2018 10:03 DataiOra DatalOra
Lingua pata @/ 2/ Data ey
Registrazione Ora : Ora :
DatalOra '
Operatori
Validazione carico
N N - + € / |
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7.7.2 Son giin ve etiket numaralar ayari
Cihaz etiket yazici modunda etiketlere sterilitenin sona erecedi tarihi basar.

Default deger olarak cihaz 30 giin sure belirler ve yazdirilacak etiket sayisini 0 olarak kabul eder.

Etiket sayisini degistirmek igin Ust alani segmek ve yukari ok ve asagi oklar ile degeri degistirmek yeterlidir.
Sterilite glnlerini degistirmek icin alt alani secin. Muhtelif degisiklikler orta tusla onaylayip spesifik ekran
sayfasindan ¢iktiktan sona etkin olacaklardir.

08/02/2018 10:03

H20

Stand-by
Contatore cicli
Stampante
Opzioni stampa

~» @ v

08/02/2018 10:03

Cicli
Etichette
<<

~» @ v

E) Opz.stampa etichette

Quantita'
Scadenza

- +

2] Opz.stampa etichette

Quantita’
Scadenza

<] / ]

7.7.3 Kullanici ayan

Cihaz her sterilizasyon devrini bu devri baglatan kullaniciya tahsis etme imkani tanir. Default olarak
sterilizator bu iglevi kullanmaz. Etkin kilmak ic¢in, kullanici mentsine girmek yeterlidir. Herbiri icin isim veya
soyadi ile en az bir alan belirleyerek bir kullanici listesi girin. Her kullaniciya bir sifre tahsis edilmelidir.
Kullanicilar girildikten sonra, kullanicilar on/off kalemini vurgulayarak ve orta tusla onaylayarak listeyi etkin
kilmak mumkunddr. Kullanicilar ikonu Uzerinde ¢izgi yoksa, kullanicilar etkindir.

08/02/2018 10:03

Lingua
Registrazione
DataiOra
Operatori
Validazione carico

» @ v

08/02/2018 10:03

Operatori SilNo

Nuovo operatore...
<<

N

Nuovo Operatore
Nome [ |
Cognome
Password
Conf.Passw

/

Nuovo Operatore

ABCDEFGHI| JKLMNOPQRST
UVWXYZ 0123456789@. -
<<OkESC

<« O >

Nuovo Operatore

Nome
Cognome
Password
Conf.Passw

/

Nuovo Operatore
Nome
Cognome
Password
Conf.Passw

<] /7 B
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08/02/2018 10:03

ALDO
Operatori SifNo
Nuovo operatore...
<<

Vv

08/02/2018 10:03

ALDO
Operatori SifNo

Nuovo operatore...
<<

N

Devir baglatildiiginda, ylikleme ve tahliye operatdrlerini ayarlamak ve segmek mumkundur. Resimdeki gibi

islem goran:
08/02/2018 10:03 08/02/2018 10:03 c 134B
Cicli 134 B ) 45/6 Kg &
Test 134 R > 15/2 Kg K 48
C  Impostazioni C 121B 3
Info 134 P Operatore inizial
peratore iniziale
134 PR Operatore finale  JI§
& v || & ¥ || B +
¢ 134B 08/02/2018 10:03 c 134B
(9 4516 Kg M4 ALDO password [
S 152 Kg X 48
w3
Operatore iniziale
Operatore finale §
- P @ v /
¢ 134B 21 Ciclo terminato 09/02/2018 122
& | |Ciclo 1348 ALDO
B° 760 ¢ > W/ SARA
® 0888Bar & &
X 47 minC—CD
i Y € N
¢ 134B
Password [

/
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Ayrica, kullanicinin sifresini sonradan degistirmek mimkunddr.
Sifreyi degistirmek icin Kullanicilar menusiine girmek, sifresi degistiriimek istenen kullaniciyr segmek ve sifre

alanini segmek yeterlidir.

Eski sifrenin ve yeni sifrenin girilip, yeni sifrenin onaylanacagi yeni bir ekran sayfasi agilir.

09/02/2018 13:50

ALDO
Operatori SilNo
Nuovo operatore...
<<

W / v

Nome
Cognome
Password [

/

Modifica Password

Vecchia [l
Nuova
Conferma

Modifica Password

0123456789 <<CkESC

« O >

Modifica Password

Vecchia
Nuova
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/

7.7.4 Yazici ve yazdirma tipi ayari

Cihaz 2 opsiyonel yazici tipine sahip olabilir (entegre termik yazici ve entegre termik etiket yazici). Default
olarak makine yazdirma yontemini kapali tutar. Otoklav ile etkilesim icin, istenilen yaziciyi elektrik ve
mekanik olarak bagladiktan sonra, asagida belirtilen islemleri gergeklestirin. Asagidaki secim olasiliklari

mevcuttur:

1 =Hayir

2 = Printset 1
3 = Printset 2

4 = Printset 2 Barcode

09/02/2018 14:03
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Kendi yazicinizi ve istenilen yazdirma tipini sectikten sonra, ayari kaydetmek igin orta tusa dokunun, gikmak
icin sol tusa dokunun, tipoloji ayarina geri dénmek igin orta tusa dokunun.

Her devir sonunda, yazici bir fis veya dizenlenen etiket sayisi ile birlikte devrin sona erdidini bildiren bir
'durum gegisi' etiketi yazdiracaktir.

7.7.5 Etiket yazdirma isletmesi

Yazdirma esnasinda etiket rulosunun tikenmesi durumunda, cihaz bunlari yeniden yazdirma imkani tanir.
Devir yazdirmayl tamamlamadan normal sekilde sona erer. Ayarlar menlstne girmek ve son devri yazdir
meniisiini segmek gerekir. Etiket sayisini ve sona erig tarihini ayarlamak gerekir. iki satiri doldurduktan
sonra orta tusla onaylayin, yazdirma baslayacaktir.

09/02/2018 14:08 | Ristampa 7] Ristampa
Stand-by
Contatore cicli _
Stampante Quantita' [ Quantita’

EE s Scadenza Scadenza
Opzioni stampa

Stm.ultimo ciclo

+» @ v || = @ =+ | € =

7.7.6 Dil ayan
Sterilizator dilini ayarlamak igin, iliskin bayraga dokunmak ve iliskin ¢ek isaretinin belirdigini kontrol etmek
yeterlidir.

09/02/2018 14:37 | |09/02/2018 14:38
Lingua Italiano
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7.7.7 Aquafilter ayari

Otoklava Aquafilter de (dodrudan su sebekesine baglanarak sterilizatéri otomatik olarak beslemek icin su
elde etmeyi mumkun kilan cihaz) kurulabilir. Muhtelif hidrolik baglantilari gerceklestirdikten sonra, ayarlar
menisinden bunu segmek gerekir.

Asagdidaki sekilde islem gérun:

09/02/2018 14:42 | Y H20 @ H20
Tmp.asciugatura Aquafilter  J§ Aquafilter  §
Pianificazione Conducibilita Conducibilita
m Buzzer
H20
Stand-by
» v || &= || & +

@
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7.7.8 Kullanicinin belirlenmesi araciligiyla yiikiin serbest birakiimasi

Bir kullanici listesi girildikten sonra, ayarlar menisinden yik serbest birakma islevi etkin kilinirsa,
kullanicinin belirlenmesi araciligiyla yikin serbest kiinmasi islevi de etkin kilinir. Bu islev etkin oldugu
muiddetce, devir sonunda, kapi agildiginda, yik steril ise, sterilizatér kullanicidan, kullanici listesinden adini
secerek kendini tanitmasini ister. Bu noktada, kullanici yUki serbest birakmaya veya reddetmeye ya da
hemen kullanim icin kabul etmeye karar verebilir. Kabul edildikten sonra, bir etiket yazici mevcut ise, etiketler
bu islem sona erdikten sonra yazdirilacaktir. Cihaz ayrica alinan karari kaydeder.

09/02/2018 14:47 | 08/02/2018 14:47 | |09/02/2018 1447
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08/02/2018 15:13 © 134B . I Riassuntivo

Op.iniziale ALDO

— Password i GE.rinale ALDO
Temperatura ® Tempo i
Pressione &

Asciugatura @ Integrita buste @
Carico validato

a @ v @ 2| O

7.7.9 Buzzer

Akustik bir sinyal ile bir devrin sona erdigini belirtecek olan buzzer'i etkin kilmak mimkindur. Sinyal tonu
devrin sonucuna gore degisir (pozitif sonug, alarm). Bunu etkin kilmak igin, ayarlar menisinde orta tusla
Buzzer kalemi tzerine tiklayin, kisa bir ses etkin kilindigini onaylar.

09/02/2018 15:25 09/02/2018 15:25
Unita" di misura Unita' di misura
Tmp.asciugatura Tmp.asciugatura
Pianificazione Pianificazione
Buzzer Buzzer
H20 H20

A v A v

7.7.10 Planlama ayari

"Planlama" ikonunu segin. Bu noktada iki olasilik mevcuttur:
a) Gecikmeli baglatma

b) Test Hatirlaticl

a) Gecikmeli baglatma

Otoklavda belli bir takvim gini ve saatinde bir devir veya test baglatilmasini programlamak mimkuinddar.
Gecikmeli baslatma otoklav agik birakilirsa, kapi kapali ise ve su seviyesi minimum tzerinde ise gerceklesir.
Ayarlanan giin ve saatte otoklav otomatik olarak programlanan devir ve/veya testi baglatacaktir.

Asagidaki kombinasyonlar mimkudndur:

-Vakum Testi

-Bowie & Dick

-Helix Test

-Vakum Testi ve akabinde bir devir

-Devir

-Vakum Testi ve akabinde Helix Test

-Vakum Testi ve akabinde bir Bowie & Dick Test

Bir Vakum Testi programlanmigsa, otoklav sadece makine sicak degdilse bunu uygular ve programlanmis

olan sonraki olasi devir sadece Vakum Testi iyi sonuglanirsa baglar.
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Gecikmeli bir baglatma ayarlamak igin resimdeki gibi islem gorun:

09/02/2018 15:28 | |09/02/2018 15:29 | |09/02/2018 15:29
Unita' di misura Partenza differita 134B
W Tmp.asciugatura %) Promemoria test 134R
41 Pianificazione O << C 128
Buzzer 134P
H20 134PR
L v || & v | & v
@ Partenza differita ¢ 134B (@ Attendere prego...
09}02}2103233- 15:30 (4506 Kg M4 09102!212188- 15:31
< 15/2 Kg X 48
Data i 21 b w 3 No Data 10/ 2/ 2018
. re vacuum .
Ora Operatore iniziale Ora 1532
Operatore finale  Si
/ = + <
b) Test Hatirlatici
Testlerin belli araliklarla uygulanmasini ayarlama imkan tanir (Bowie & Dick, Helix, Vakum).
Calistirildiginda, otoklav, ayarlanmis siire sona erdiginde, belli bir test gerceklestirecegini hatirlar.
Bu islevi etkin kilmak igin resimdeki gibi islem gorin
09/02/2018 15:28 09/02/2018 15:55 @ Promemoria test
.Lrlnita' di mistura Eartenza (_:Iiffteri:a & B&D ogni
mp.asciugatura romemoria tes < Helix oani
. Pianificazione @ << oV o
Buzzer = acuum ogni
H20
A v A v g 7 B

Hatirlaticilari ve istenilen araliklar konfigure ettikten sonra, sag tus ile ayar kaydedin, orta tus ile degisiklik
yontemine geri dénin veya sol tus ile kaydetmeden ¢ikin.

Cihazin gerilimini kesin.

Kapiyi aralik birakin.

PN~

7.9

Tanklari bosaltin (bél. 6.7 “Tanklar: su doldurma ve bosaltma bilgileri”).

UZUN SURE GALISTIRILMAMA

Tozdan ve nemden koruyacak sekilde, cihazi teghizatta tedarik edilen polietilen 6rtu ile érttn.
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BOLUM 8
8.1 SD KARTIN YERLE$TiRiLMESi VE CIKARILMASI

SD kart bellegini cikarmadan 6nce, sterilizatorii kapatin. Yeniden c¢alistirmadan 6nce, SD
kart bellegini yerlestirin. Cihaz calisirken SD kart belleginin olmamasi hatalara neden
olabilir.

SD kart bellegi yerlegtiriimemigse devir uygulamayin: lzerinde SD kart bellegi olmadan
devir uygulanirsa, veya bir devir esnasinda bellek ¢ikarilirsa, o devirlere veya o devre
iliskin veriler kaybedilir.

> >

SD kart bellegini yuvasina yerlestirmek ve yuvasindan cikarmak igin, bloke mekanizmasinin hamlesi
duyulana kadar iyice itin (pinlerin otoklavin 6n kismina déntk oldugundan emin olarak).

SD kart yuvasina girmekte zorlaniyorsa, mekanizmayi zorlamayin ve yerlestirme yéniiniin
dogru oldugunu kontrol edin.

Sek. 8.3-1
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BOLUM 9

9.1 GUVENLIK UYARILARI

Herhangi bir bakim iglemini gerceklestirmeden oénce asagidaki giivenlik talimatlarini
ozellikle Bol.3 “Giivenlik’” kismini dikkatlice okuyunuz.

DIKKAT: giivenligi direk veya dolayl yollardan etkileyecek komponentlerin degistiriimesi
durumunda, sadece ve sadece ORIJINAL YEDEK PARGALARI kullanmak son derece
onemlidir.

TEHLIKE: YUKSEK VOLTAJ.

> B P

DIKKAT: CALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIiZ. Aksi davranis insanlari
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bicimde zarar verir.

TUM BAKIM ISLEMLERi SADECE YETKILi BiRiIM VEYA EURONDA S.p.A. TARAFINDAN
YETKILENDIRILEN SERVIS TEKNISYENi TARAFINDAN GERGEKLESTIRILMELIDIR.

- Bu kitapgikta gdsterilen veya tavsiye edilen bakim periyodlarina baglh kaliniz.

- Makineye takilmis guvenlik araglarini iptal etmek yasaktir (bkz. B61.3.3 “Guvenlik araglar”). Belirli
araliklarla bunlari kontrol edin.

- Eger tehlikeli bir durum ortaya ¢ikarsa hemen AC-KAPA digmesine basiniz (Sek.5.1.1-1 no.4).

- Yetkili olmayan kimseler bakim islemi esnasinda makineden uzak durmaldir.

9.2 RUTIN BAKIM
Tipki Diger elektrikli aletler gibi bu cihaz da dogru bir sekilde kullaniimali, bakilmal ve belirli araliklarla kontol
edilmelidir. Bu énlemler cihazin sirekli bir sekilde, givenli ve etkili bir bicimde ¢alismasini saglayacaktir.
Kullanicidan kaynaklanacak riskleri 6énlemek igin, cihaz teknik servis tarafindan dizenli olarak kontrol
edilmeli ve cihaza bakim uygulanmalidir.
- Cihazi iyi ve galigir bir durumda tutmak igin, cihaz ve tim dis pargalar yumusak nemli bir bez, normal,
dogal bir deterjan ile temizlenmelidir (paslandirici veya asindirici Grtnler kullaniimamalidir).
- Metal kisimlari temizlemek icin asindirici bez, pet ya da metal firgca (ya da herhangi bir agindirici cisim)
kullanmayin.
- Herhangi bir isleme baglamadan dnce kapi kapagini nemli bir bez kullanarak dikkatlice silin.
- Kabin tabaninda olusan beyaz lekeler kullanilan demineralize suyun kalitesiz oldugunu goésterir.

Bakim Programi

SIKLIK ISLEMLER
Kapi contasinin temizligi
GUNLUK Dis yiizeyin genel temizligi

ic ylzeyin genel temizligi

Sterilizasyon kabininin temizligi

HAFTALIK Tepsinin ve tepsi desteklerinin temizligi
YILLIK Givenlik vanasinin bakimi
HER 500 iglem Bakteri filtresinin degisimi
HER 1000 iglem Contalarin degisimi

HER 1000 devirde/2 yilda bir | 1000 devir bakim kitinin degisimi

HER 1500 devirde/3 yilda bir | Bakteri filtresinin ve sizdirmazlik contasinin degisimi.

HER 2000 devirde/4 yilda bir | 2000 devir bakim kitinin degisimi
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HER 2500 devirde/5 yilda bir

Bakteri filtresinin ve sizdirmazlik contasinin degisimi.

HER 3000 devirde/6 yilda bir

3000 devir bakim kitinin degisimi

HER 3500 devirde/7 yilda bir

Bakteri filtresinin ve sizdirmazlik contasinin degisimi.

HER 4000 devirde/8 yilda bir

4000 devir bakim kitinin degisimi

10 YIL SONRA

Sterilizasyon kabininin yapisal kontrolu

GEREKLI OLDUGUNDA

Kapatma mekanizmasinin ayarlanmasi

Sterilizasyon kabini, aksesuar, kapi ve conta temizligi

Sterilizasyon kabini

Tepsi desteklerini ¢ikardiktan sonra sterilizasyon kabinini agindirici olmayan nemli bir bezle iyice temizleyin

(sek.9.2-1).

Spanci islatmak igin sadece damitik veya demineralize su kullanin. Tepsi ve desteklerini temizlemek icin
ayni yontemi uygulayin. Sterilizasyon kabininin temizligi cihazin duzenli galismasini tehlikeye sokabilecek
birikintileri yok etmek icin 6nemlidir. Tepsilerin destegini sokmek igin: oda destegini ¢ikarin (Sek. 9.2-2) ve,
temizlik bittikten sonra, ayni prosediru tersine uygulayarak monte edin.

DIKKAT: CALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIZ. Aksi davranis insanlari
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bicimde zarar verir.

A DIKKAT: kabinin altindaki sensére hasar vermemeye dikkat edin.

Sek. 9.2-1

Sek. 9.2-2

® Kabini temizlemek igin asla dezenfektan maddeler KULLANMAYIN.
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Kapi ve conta

Kireg lekelerini yok etmek igin su veya sirke ile nemlendiriimis bir bez ile kapiyi ve contayi temizleyin
(Sek.9.2-3). Temizlik, conta Uzerinde cizikler meydana getirebilecek ve sterilizasyon kabininde basinci
disurebilecek her tirli yabanci maddeyi yok etmek i¢in yapiimalidir.

DIKKAT: Zaman iginde contaya zarar verebileceginden ve bozabileceginden iizerinde kireg veya
pislik birikmesine izin vermeyin.

Sek. 9.2-3

Cihaz iyi ve ¢alisir bir bicimde tutmak igin tim dis parcalarini yumusak bir bez ile PH notr deterjan ya da su
kullanarak, periyodik olarak temizleyin (asindirici Griinler kullanmayin).

Cihazin dis plastik kisimlarina zarar verebilecek solventler KULLANMAYIN.

Elektrikli komponentlere herhangi bir olasi sizinti makinenin dizgin calismasini ve guvenlik
sistemlerini olumsuz etkileyebileceginden, cihazi yiuksek basingh veya direkt su jetleriyle
YIKAMAYIN.

2%,

Tanklar bosaltma ve temizleme

DIKKAT: GALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIZ. Aksi davranis insanlan
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bigcimde zarar verir.

DIKKAT: eger cihaz 3 giinden fazla bir siiredir galistiriimiyorsa her iki tank da birikinti olusmasini
oOnlemek igin bogsaltiimalidir.

> >

1. Temiz su tankini bogaltin: techizattaki hortumun rakorlu bir ucunu 6n panelin altindaki rakora (1 - Sek.
9.2-4) diger ucunu da bos bir kaba yerlegtirin.

2. Kullaniimis su toplama tankini bosaltin: cihazin donanimindaki seffaf hortumun bir ucunu 6n panelin
altindaki rakora (2 - Sek. 9.2-4), diger ucunu da bos bir kaba yerlestirin.

3. Bosaltim igleminin sonunda boruyu baglanti noktasindan tzerindeki klipse basarak ¢ikarin.
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Sek. 9.2-4

4. Tanka ulagmak icin kapagi kaldirin:
- Kapagi 45° kaldirin (Sek. 9.2-5), kendinize dogru ¢ekin (Sek. 9.2-6).

Sek. 9.2-5 Sek. 9.2-6

5. Cihazla birlikte verilen spangin stnger tarafini kullanarak tanki dikkatlice su ile temizleyin. Temizlik
kdselerde olusabilecek kalintilar g6z 6niinde bulundurularak, dikkatli bir bigimde yapilmaldir.

6. Temiz su ve kirli su deposundaki filtreleri ¢ikarin (Sek. 9.2-7 ), tazyikli su ile yikayarak olasi kalintilari
temizleyin, dogru sekilde yerlestirmeye dikkat ederek, filtreleri yeniden depoya takin.
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7. Ozenle durulayin ve bu islem icin kullanilan suyu bosaltin.
8. Bu islemden sonar temiz su tanki distile su ile doldurulmali ve cihaz sterilizasyon kabini bosken bir kez
cahistinimahdir.

DIKKAT: bu temizlik islemleri esnasinda, tanklarin icindeki yiizer sseviye sensérlerine hasar
vermemeye 6zen gosterin.

>

9.2.1 Periyodik bakim

DIKKAT: CALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIZ. Aksi davranis insanlari
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bigcimde zarar verir.

>

Bosaltim borusu
Boruyu periyodik olarak hasarlara kargi kontrol edin, gerektiginde degistirin.

Giivenlik vanasinin bakimi

DIKKAT: YUKSEK SICAKLIK. Bu islemi sadece makine soguk iken gergeklestirin.

DIKKAT: CALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIiZ. Aksi davranis insanlari
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bicimde zarar verir.

> B

1. Makinenin arkasina monte edilmis guivenlik vanasini bulunuz.
2. Vananin Ust kismindaki mandali saat ibresinin aksi yonlnde vida gevseyene kadar geviriniz ($ek.9.2.1-1).
3. Mandali saat ibresi yoniinde gevirerek ilk pozisyonuna getirin ve bu iglemi en az bir kag kez tekrarlayin.

Sek. 9.2.1-1

DIKKAT: bu islem giivenlik vanasinin uzun émiirlii olmasi ve dogru galismasi igin gereklidir.
islem sonunda mandalin iyice kapatildigindan emin olun.
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9.2.2 Kapama mekanizmasi ayari

A DIKKAT: YUKSEK SICAKLIK. Bu islemi sadece makine soguk iken gergeklestirin.

Cihazin kapatma mekanizmasinin, zaman zaman, cihaz mekanik pargalarinin makine igindeki
konumlandirimalarindan ve contadaki yipranmadan dolayl ayarlanmasi gerekir. Kapanmadaki bozukluk,
segilen program tlrine goére basincin yeterli seviyeye ulagsmasini énleyeceginden ve dolayisiyla islem
basarisini tehlikeye atacagindan, bu islem son derece énemlidir. Asagidaki adimlari takip edin:

1. Kapiyi agin. Her zaman cihaz sogukken ¢alisin.
2. Ayar levyesini (teghizatta mevcuttur, Sek. 9.2.2-1) kapak altinda bulunan delige (Sek. 9.2.2-2) gegirin.

Sek. 9.2.2-1 Sek. 9.2.2-2

3. Kapinin kanca deliginden bakarak, levyenin ayar pimine tutturulmasini gézlemleyin. (Sek. 9.2.2-3).

Sek. 9.2.2-3 Sek. 9.2.2-4

4. Ayar vidasini saat ibresinin aksi yoninde kapi contasinin 1/4‘i oraninda (kapanma ydnunde) cevirin
(Sek.9.2.2-4).

5. Kapinin dogru kapanip kapanmadigini kontrol edin. Eger kapi kolu, kapatma esnasinda zorlaniyorsa
somunu aksi yonde bir miktar ¢evirin (saat ibresi yoniinde).
6. Ayarin dogru yapildigindan emin olmak igin bir test igslemi ¢alistirin.
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9.3 OLAGAN DISI BAKIM
Yukarida bahsedilmeyen didger bitin islemler ‘Olagan Disi Bakim’ olarak degerlendirilir. Bu durumda
Euronda S.p.A. tarafindan yetkili kihlnmis uzman personel ile iletisime gegin.

A DIKKAT: Olagan disi bakim sadece kalifiye elemanlar tarafindan gergeklestirimelidir.
@ BAKTERI FILTRESI VE KAPI CONTASI GARANTI KAPSAMI iGINDE DEGILDIR.

Servis bakimi
1000 devir sonrasinda veya cihazin kurulumundan iki yil sonra, sadece ve sadece Euronda S.p.A.
tarafindan yetkili kilinmis uzman personel tarafindan gerceklestirilebilecek genel bir revizyon gerekir.

DIKKAT: olagan disi bakim sadece ve sadece Euronda S.p.A. tarafindan yetkili kihnmis
uzman personel tarafindan uygulanmalidir.

Bakteri filtresi degisimi
- saat ibresinin aksi yonunde gevirerek bakteri filtresini sokin ($ek.5.1.1-2 no-7);
- yenifiltreyi saat ibresi yoninde iyice sikin.

Kapi contasi degisimi

- Contanin dilini (1) iki parmaginizla tutup ¢ekin;

- Contanin yatagini alkole batiriimis bir bez ile temizleyin;

- Yeni contayl kapi Uzerindeki (2) yataga, dairenin g¢evresine dogru, parmaklarinizla contanin her
yerine ayni basinci uygulayarak esit sekilde yerlestirin. Yerlestirdikten sonra, contanin dilini
kaldirarak, herhangi bir noktanin kétu bir sekilde yerlestiriimemis oldugunu gorsel olarak kontrol edin;

- Sterilizatéru ¢alistirin, kapagdi kapatin ve dogru kuvvetle kapandigindan emin olun; gerekirse 6zel
ayar anahtariyla kapanma glcinu ayarlayin.

Yeni contanin oyuga yerlestiriimesini kolaylastirmak igin, 1/10 oraninda su ile
yumusatiimis n6tr sabun kullanilabilir.

Tahliye filtresinin temizligi
Gerektiginde, kazanin 6n kismina yerlestiriimis tahliye filtresini temizleyin; bu amacla filtreyi resimde
gOsterildigi gibi ¢ikarin (sek. 9,3-1 ) ve tazyikli su ile iyice temizleyin, sonra tekrar yerine takin.

Sek. 9.3-1
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9.3.1 Paslanma

Cihaz sterilize edilecek aletler izerinde pas olusturmayi imkansiz kilan malzemelerden yapilmistir. Cihaz
yuzeyleri veya aletler Uzerindeki paslanmalar, paslanmaz cgelikten Uretilmis bile olsalar, paslanmis aletlerin
ya da galvaniz olusumuna yol agan normal c¢elikten Uretilmis Urlinlerin sterilizasyonu nedeniyle meydana
gelir.

Pasli tek bir aletin bile makineye konulmasi genellikle cihaz Gzerinde ve diger aletler Gzerinde pas olugsmasi
icin yeterlidir.

Sterilizatérde pas olusumuna neden olan bir diger faktor, icme suyuna doéndstirilen su, deniz suyu veya
dezenfektan ya da deterjanli su durumunda oldugu gibi, klorlu su kullaniimasidir. Sadece iyi kalitede
aritiilmig su kullanin.

DIKKAT: CALISMAYA BASLAMADAN ONCE ELEKTRIGI KESINIiZ. Aksi davranis insanlari
ciddi bir sekilde yaralayabilecegi gibi cihaza da ciddi bicimde zarar verir.

Cihaz igcinde paslanma olursa sterilizasyon kabin duvarlarini ve tepsi destedini paslanmaz celiklerde
kullanilan 6zel Urunler kullanarak daha 6nce “Sterilizasyon kabini, aksesuarlari, kap! ve conta temizligi”
paragrafinda anlatildigi gibi temizleyin.

A DIKKAT: Tel siinger veya firga kullanmayiniz. Paslar gikarmak icin yumusak nemli bir bez
kullanin.
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BOLUM 10

10.1 SOKUM TALIMATLARI
E8 Otoklav demir materyaller, elektrikli pargalar ve plastikten Uretilmistir. Cihazi sOkerken pargalarin yeniden
kullanimini kolaylastirmak icin, parcalari yapildiklari materyale gére ayirin.
Soktiikten sonra 6zel bir islem gerekmez.
Cihazi atmayin.
Cihazi imha edebilecek firmalara gotirun.
Sokum ve bertaraf igslemleri igin cihazin kullanildigi Glkede gegerli yasa hikiimlerine uyulmasi gerekmektedir.

b4

Cihazda yer alan ™=

simgesi bu atiklarin “ayri olarak toplanmasi gereken” atiklar oldugunu belirtmektedir.
Bu nedenle, kullanici atigi yerel yonetimler tarafindan yirutilen ayristinimis atik toplama merkezleri'ne
getirmeli (getirtmeli) veya bu cihaza esdeg@er yeni bir cihaz satin aldiginda bayiye teslim etmelidir (sadece
Avrupa Birligi igin).

Atiklarin ayri olarak toplanmasi ve igslenmesi, geri kazanilmasi ve elden c¢ikarilmasi geri dénustlrdimus
malzemeler igeren cihazlarin Uretimine yardim eder, atiklarin uygunsuz yodnetimi nedeniyle dogabilecek
cevre ve saglik Gzerindeki olumsuz etkileri sinirlandirir.

Uriiniin kullanici tarafindan izinsiz olarak elden ¢ikariimasi yiriirliikteki yasalarca éngériilen idari cezalarin
uygulanmasina neden olur.

10.2 IiKINCIi EL SATIS
Cihaz ikinci elden satildiginda tim teknik dokiimanlari yeni aliciya devredin. Uygulanmis her tirli tamirattan
kendisini haberdar edin. Cihazin nasil kullanilacadini ve nasil bakim yapilacagdini anlatin.
Ayrica Euronda S.p.A. firmasini satistan haberdar ederek yeni alici hakkindaki bilgileri kendisine verin.
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EK 1 Aletleri sterilizasyona hazirlama

Dogru sterilizasyon asagida anlatilan islemlerin dogru bir bigimde uygulanmasina baghdir. Her islem esit
oranda 6nemlidir, bu nedenle uygulama esnasinda dikkatli olunmalidir.

1. Sterilize edilecek aletlerin hazirlanmasi

Ambalajlama

Yukleme

Sterilizasyon

Sterilize edilen aletlerin muhafaza edilmesi

Cihazin rutin bakimi

ok wN

TUum cisimler sterilize edilmeden énce mikroplardan arindiriimis ve iyice temizlenmis olmalidir. Birbirine
baglanarak calisan aletleri sterilize ederken tim pargalari sOkmeli veya mimkin oldugunca birbirinden
ayirmalisiniz.

is onlikleri ve ya yeniden kullanilabilen kumaglar kullanildiktan sonra yikanmali ve kurutulmal,
sterilizasyondan 6nce organik materyalleri yok ederek kumasin dmrind uzatmak igin kendi dogal su igerigi
ile saklanmahdir (6rn. Nemlilik orani gibi).

On mikroptan arindirma prosudiiriinin amaglari séyledir:

a) bakteriyel cogalmayi etkisiz hale getirmek

b) aletleri tutarken ¢ift yonli kontaminasyonu engellemek

c) aletin Uzerinde bulunan Urunlerin kurutulmasini engellemek

d) personeli korumak

Mikroplardan arindirma, deterjan ve HIV, HBV and HCV’ye karsi etkin solisyon kullanarak veya
termodezenfektérde 93°C de 10 dakikalik bir yikama ile gerceklestirilir. Sterilize edilecek aletler kan,
tukardk, dentin ve organic maddeleri yok etmek icin temizlenir.

Geleneksel temizlik yontemleri ile kiyaslandiginda, etkinlik hizi, temizlenen Uriinlere gosterilen hassasiyet
gibi bircok avantaj sunan ultrasonik banyo kullanimi tavsiye edilir. Geleneksel temizlik ydontemlerine oranla,
etkinlik, hiz ve temizlenecek esya Uzerinde hassasiyet gibi bircok avantaj saglayan ultrason banyolarinin
kullaniimasi tavsiye edilir; daima herbir Ureticinin tavsiyelerine uyun. Genellikle deterjan ve dezenfektan ile
uygulanan ultrasonik banyodan sonra aletler yikanmalidir.

Nem kalintilarindan sakinmak icin solisyon iyi durulanmalidir. Bir defa kurulandiktan sonra, buharl
sterilizasyona tabi olacak aletler uygun sekilde paketlenmelidir, soguk sterilizasyona tabi olanlar ise uygun
kimyasal soltisyon igine daldirilir (gluteraldehit, parasetik asit vs.).

Kullanilacak aletlerin kontroli de olduk¢a dnemlidir: asagidaki 6zelliklere sahip cihazlarin sterilizasyona tabi
tutulmasini énleyin:

- Catlak

- Kiregli

- Pash

- tekrar kullaniimayacak tek kullanimlik cihazlar.
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EK 2 Paketleme

Aletlerin sterililiginin muhafaza edilmesinde dodru paketleme esastir. Aletler, kullanilacaklari zamana kadar
steril kalmalari igin paketlenir.

Sterilize aletleri paketleme ve saklama bigimi sterilizasyonun muhafaza edilme seviyesini belirler.

Konteyner olarak kullanilabilecek Urunler: kapakli veya kagit filtreli, gézenek esash metal konteynerler,
polipropilen ve medikal dereceli kagittan posetler, gdzenekli veya i1zgarali tepsiler. Polipropilen kagittan
posetler, kiglk, cerrahi alet setlerinin veya tek parga aletlerin buharl sterilizasyonu igin kusursuz bir
paketleme sistemidir.

A Sterilize edilecek aletleri paketlemek icin EN ISO 11607-1 ile uyumlu malzemeler kullanin.

_ * Medikal dereceli polipropilen kagittan posetlerin yapisal 6zelliklerinde énemli degisiklikler olacaktir.
‘Koruyucu bariyer olusturma’ ézelliklerini kaybedebileceklerinden yeniden sterilizasyona sokmayin.

For packa (Polipropilen kagittan posetler ile) paketleme igin asagidaki tavsiyelere uyun:

1. igerik poset hacminin % ‘Gni gegmemelidir.

2. Alet ile kaynaklama bandi arasinda en az 30 mm'lik bir mesafe olmalidir.

3. Aletler kulplarindan tutulup ¢ekilebilecek sekilde konumlandiriimalidir.

4. Poset Uzerindeki kapatma seridi araliksiz ve en az 6 mm kalinhginda olmaldir (UNI EN 868-5).

Hazirlanan her paket en azindan sterilizasyon tarihini, uygulanan iglem tarinu, sterilligin sona erecegi tarihi
belitmelidir. Bu tarih verilirken paket malzemesi Ureticisi tarafindan belirtilen sterilligin korunmasi periyodu,
kullanilan i¢ prosediirler ve sterilize materyallerin muhafaza edilme kosullari géz éniinde bulundurulmalidir.
Tekli posetlerde paketlenen aletlerin (sterillik agisindan) dmdirleri 30 glin, kapali kabinde muhafaza edilen cift
posetli sterilize aletler igin 60 gundir. Koruma periyodu, g¢evresel mikrobik seviye ve gevresel toz
granulometrisinden (mikro organizmalarin tagiyicisi gibi davranan) oldugu kadar, is1, basin¢ ve ortam nemi
parametrelerinden ve sterilize materyallerin muhafazasi gibi c¢esitli faktérlerden etkileneceginden her
durumda bu degerler sembolik olarak kabul edilir.

Steril aletlerin parga parga alinmasina gerek kalmayan, tek bir hasta kullanimi i¢in yapilan paketleme en
idealdir.

DIKKAT: Cisimleri sarmak igin Euronda Eurosteril® sterilizasyon rulosu ya da poset veya
93/42/CEE Direktifi ile uyumlu olarak, CE isareti bulunan rulolar kullanin.
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EK 3 Yiikii yerlegtirme

Sterilize edilecek yiikin diizenlenme bigimi de ayrica sterilizasyon islemi agisindan oldukga onemlidir.
Kitapgikta belirtilen, uUretici tarafindan test edilen ve bu nedenle gecgerli olan maksimum yik degerlerine her
zaman bagh kalin.

- Buhar sirkiilasyonuna olanak veren tepsi desteklerini her zaman kullanin. Bos tepsileri sokmayin.

- Kazandaki suyun akiimulasyonunu énlemek icin kullanilmayan tepsileri ters pozisyonda koyun.

- Posetsiz aletleri sterilize etmek gerektiginde, aletlerle tepsinin temasindan kaginmak igin tepsinin, tepsi
kagidi ile kapatiimasi tavsiye edilir.

- Farkli materyallerden uretilmis aletlerin ayri ayri, farkh tepsilere yerlestirildiginden emin olun.

- lleri sterilizasyon kalitesi icin pens, makas ya da diger birlesik aletleri agik koyun.

- Tum aletleri, sterilizasyon islemi boyunca ayri kalacak bi¢imde birbirinden uzaga, yeterli araliklarla koyun.

- Aletleri tepsiler Uzerine yigmayin: asiri bir yuk sterilizasyonu olumsuz yénde etkileyebilir.

- Aynalar, cam taraflari asagiya gelecek sekilde yerlestiriimelidir.

- Tepsileri birbiri Uzerine sikistirmayin, tepsi desteklerini kullanin. Sterilizasyon esnasinda buhar
sirkllasyonuna izin vermek, sonrasinda da kurutmay! kolaylastirmak igin her tepsi arasinda bosluk
birakmak gerekir.

- Her tepsiye kimyasal sterilizasyon indikatori koyun.

- Kuglik borular
- borulari normal bir sekilde temizledikten sonra, pirojensiz su ile yikayin.
- katlanip bukidlmemeleri ve iki ucunun da agik kalmasi igin borulari tepsi Gizerine birakin.

- Paketler
- paketleri yan yana, yukari dogru, kabinle temas etmeyecek bigimde yerlestirin.

- Posetli materyaller
- posetli materyalleri sterilize ederken, posetleri tepsi Uzerinde birbiri Gstine koymayin (Sek. A3-1).
- posetlerin geffaf ylzeyleri asagilya gelecek (tepsiyle temas edecek), kagit yizeyi yukari gelecek
bicimde yerlestirin (Sek.A3-2). Aletler ayri posetlere konulmalidir.

FiLM (SEFFAF KISIM)

Sek. A3-1 Sek. A3-2

Yukardaki talimatlari takip ettikten sonra tepsiyi sterilizasyon kabinine yerlestirin.

A DIKKAT: tepsi raflarini ve tepsiyi yerlestirirken kapi contasina zarar vermemeye 6zen gdsterin.
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- Sterilize edilen aletlerin bosaltimi ve muhafazasi

Materyaller sicakken ¢ok buylk bir kontaminasyon riskindedir. Clinklii paketleme materyallerinin koruma
kapasiteleri, oda sicakligi kosullariyla kiyaslandiginda, nem kalintisi varliinda c¢ok daha duguktur.
Materyaller bu nedenle sogumalarina izin vermek igin sterilizasyonun hemen ardindan istiflenmemelidir.
Depolamadan dnce malzemenin oda sicakliginda olmasini bekleyin: depolamadan dnce ayrica paketlerin
bltuinlidgunun kontrol edilmesi ve kimyasal virajla renk degisim kontrolinin yapilmasi tavsiye edilir; paket
kirlmis veya yirtilmis ise, sterilitenin muhafaza edilmesi garanti edilmediginden, aletler ancak hemen
kullanilabilir.

Materyaller yerden 30 cm yukarida, tavandan 5 cm asagida korunakli dolaplarda saklanmalidir. Bu mimkiin

degilse materyalleri naylon posetlerde muhafaza edin.

Sterilite siresi icin, kullanilan Ulkede yirirlilkte olan yoénetmelikleri ve kullanilan ambalaj
imalat¢isi tarafindan beyan edilenleri referans alin.
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; Programlarin tanimlanmasi

E8 cihazi bes sterilizasyon devri gergeklestirebilir; herbir devir parametreleri asagidaki tabloda 6zetlenmistir:

Asama B134 RAPIDO
Parametreler B134 B134 PRION B121 / B134 PRION
RAPIDO
E8 24L E8 24L E8 24L E8 24L
Sicaklik 134°C 134°C 121°C 134°C
Basing 2,25 bar 2,25 bar 1,20 bar 2,25 bar
Sterilizasyon faz siresi 4 18 20° 3,5/18
Kurutma suresi 15’ 15’ 15’ 5
Maksimum yik (tek pre/delikli) 6/2 Kg 6/2 Kg 6/2 Kg 0,6/0,2 Kg
p STS STE
P3
DE
VAKUM Sterilizasyon fazi Kurutma

@ Bir yazilm versiyonundan bir bagkasina gecildiginde asama bi¢imi degismelere

ugrayabilir.
V1 1inci vakum
P1 1inci basing
V2 2inci vakum
VAKUM P2 2inci basing
V3 3lncu vakum
P3 3lncu basing
- STS Sterilizasyon periyodunun baslangici
Sterilizasyon fazi STE Sterilizasyon periyodu sonu
D1 Kurutma asamasi bagslangici
Kurutma D2 Hizl kurutma asamasi sonu
D3 Normal devir kurutma asamasi baglangici
DE Normal kurutma asamasi sonu

ve siirelere baglh kalinmahdir.

Faz kodlarindan sonraki semboller (2b, 3b, vb.) yazilim komutlariyla ilgilidir.
Herbir sterilizasyon devri tek tek anlatilacaktir: hepsi B tipi oldugu igin, ister gézenekli, ister kati ister gukurlu
olsun her tur yuku sterilize edebilirler. Her durumda, sterilizasyon metoduyla ilgili liretici tavsiyelerine
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Program B 121

Bu program isiya karsi hassas cisimlerin oldugu kadar, lastik, plastik ve gozenekli materyallerin (koton,
kumas gibi) acik ve ya uygun delikli bir tepside sterilizasyonu i¢in uygundur.

Tap ve benzeri aletler gibi delikli aletlerle dental aletler, 6ncesinde temizlenip, dezenfekte edilip,
yikandiklarindan emin olunarak sterilize edilebilirler. Yukarida belirtilen Griinler ayrica posetlenmeden de
sterilize edilebilir.

Bu program posetlenmis (tek ya da cift kath) materyallerin sterilligini uzun bir stire muhafaza edebilmeleri igin
uygundur.

Bu islemin suresi yukin agirhidgina, dretildigi malzemenin tirine ve isleme baslandiginda kabin igindeki
sicakliga baglidir.

Program B 134

Bu program hem kati hem de gdzenekli materyallerin (koton, kumas gibi) acik veya 6zel bir delikli tepside
sterilizasyonu i¢in uygundur. Hem tek, hem de ¢ift posette paketlenmis materyaller sterilize edilebilir.

Tap ve benzeri aletler gibi delikli aletlerle dental aletler, 6ncesinde temizlenip, dezenfekte edilip,
yikandiklarindan emin olunarak sterilize edilebilirler. Yukarida belirtilen Griinler ayrica posetlenmeden de
sterilize edilebilir.

Bu program posetlenmis (tek ya da cift katl) materyallerin sterilligini uzun bir siire muhafaza edebilmeleri igin
uygundur.

Bu islemin suresi yukin agirhgina, dretildigi malzemenin tirine ve isleme baslandiginda kabin igindeki
sicakhiga baglidir.

Program B 134 PRION - B 134 PRION RAPIDO

Bu program, prionlar tarafindan kontamine oldugundan siphelenilen aletlerin sterilizasyonunda kullanilir.
Hem tek, hem de cift posette paketlenmis yiklerin acik tepside veya gdzenekli bir tepside sterilizasyonunu
mumkan kilar.

Tdp ve benzeri aletler gibi delikli aletlerle dental aletler, O6ncesinde temizlenip, dezenfekte edilip
yikandiklarindan emin olunarak sterilize edilebilirler.

Yukarida belirtilen trlnler ayrica posetlenmeden de sterilize edilebilir.

Bu program posetlenmis (tek ya da gift katli)) materyallerin sterilligini uzun bir siire muhafaza edebilmeleri igin
uygundur.

Bu islemin suresi yukin agirhgina, dretildigi malzemenin tlrine ve isleme baslandiginda kabin igindeki
sicakliga baghdir.

Program B 134 RAPIDO

Bu program ile yuki yaklasik 30 dakikada sterilize etme imkani taniyan hizl bir devir uygulamak mimkuindur
(maksimum 0,6 kg kati yik ve maksimum 0,2 kg gbzenekli yuk). RAPIDO sterilizasyon bi¢imi, paketlenmis
drtinlerin dahi kurutulmasini saglayan énceden ayarlanmig 5 dakikalik bir kurutma stresini de kapsar.
Sterilize edilecek yukun tepsi desteginin mevcut en st kismina yerlestiriimesi gerektiginin ve belirtilen
agirhgi asan paketli yikler icin dogru kurutmanin garanti edilmediginin belirtiimesi énemlidir.

Light Programi (N121 ve 134)

Bu program ile 6 Kg'a kadar sadece ambalajlanmamis ve gukurlu olmayan kati malzemeleri sterilize etmek
muiUmkuandur. Vakum fazlari olmadigindan buhar penetrasyonu garanti edilemediginden, paketlenmis veya
cukurlu malzemeyi sterilize etmek igin N devirleri kullaniimamalidir.

Bu devir tipi aletlerin depolanmasina imkan tanimaz

Light & Stock Programi (S121 ve S134)
Bu program ile sadece, tek tek paketlenmis, kati, gukurlu olmayan aletleri sterilize etmek mimkunduri.
Sterilize edilebilir maksimum yuk 6 Kg'dir.
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EK 6

Testlerin tanimlanmasi

Cihazin performansini uygun bir test yardimiyla periyodik olarak kontrol etmek 6nemlidir: E9, 3 farkh

test uygulayabilir:
- B&D testi

- Vakum testi
- Helix testi

Sterilizasyon bigimine gore test parametreleri asagidaki gibidir:

Parametreler Bigim VACUUM B&D HELIX
E8 24L E8 24L E8 24L
Sicakhk | e 134°C 134°C
Basing Minimum basing 2,15 bar 2,15 bar
Sterilizasyon faz siresi | = - 3'30” 3'30”
Kurutmastresi |  meeeeeem | e e
Toplam sire 2T 26 26
P 32 30 33
Vakum testi
P F s
11 2 t3
L) L} A L) ; T L) T T ; T T T T ; T L) i T T L} T $ ;
t
|
‘a\
P P2 P

Grafik sadece devrin kalite agisindan gidisatini gdésterme amaci tasir

Bu test cihazin performansini 6zellikle:
- Vakum pompasinin etkinligi,
- hidrolik devrenin sikiligi.

Devre agagidaki sekilde yapilandiriimistir.

1. yukidn 6n isleme asamasinda 6ngoérilen minimum basing dederine kadar bosluk yaratilir
2. bu basin¢ 5 dakika boyunca muhafaza edilir ve sonrasinda dlguldr.
3. basin¢ 11 dakika boyunca muhafaza edilir ve sonrasinda o6lgulir.

EN13060 ydnetmelidi ile uyumlu olarak, test, 10 dakikalik test stresi boyunca 1.3 mbar/dak’nin altinda veya
buna esit bir sizdirmazlik gerektirir; eger sizinti bu degerin Gzerinde ise, test sonucu negatif olacaktir; cihazin

hidrolik devre sizdirmazligini kontrol etmek gerekir.
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Bowie & Dick testi
tabakalarindan olugan bir paketin ortasina yerlestirilmig, 1siya karsi duyarli bir levhadir.

Brown testi olarak da adlandirilan bir kimyasal-fiziki testtir: indikator muhtelif kagit ve kauguk-siinger
B&D testi gozenekli materyallerin sterilizasyonunda cihaz performansini 6zellikle:

6n vakum ve buharin oyuklara niifuz etme etkinligini
Sterilizasyon asamasinda emilen buhari, isi ve basing degerleri bakimindan degerlendirir.

STS STE
DS

5 i 3
N Vi W2 V3
Sterilizasyon fazi

B&D testi, tek basina, tercihen en alt tepsiye, etiket lste gelecek sekilde yerlestiriimelidir. Tercihen B 134,
sterilizasyon bicimi segildikten ve uygulandiktan sonra, hemen testi degerlendirin. Hala sicak olan pakete
dokunurken dikkat edin, indikatori bulundugu yerden gikartin ve test sonucunu degerlendirmek igin pakette

verilen talimatlari takip edin.
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Helix testi

Helix testi kanalli A- tipi materyallere yoneliktir; rn. son derece kritik 6zellikleri olan yuklemeler.
Test uzunlugu 150 mm,i¢ capr 2 mm olan politetrafluretilen(PTFE) Bir borudan ibarettir.

Helix testi kanalli (bosluklu) materyallerin sterilizasyonunu 6zellikle:
- 6n vakum ve buharin oyuklara nifuz etme etkinligini

- Sterilizasyon asamasinda emilen buhari, 1si ve basing degerleri bakimindan degerlendirir.

P STS  SIE
P3 DS
P1 P2
V1 2 V3
VAKUM Sterilizasyon fazi t

Seridi kapsiile yerlestirdikten sonra, boruyu sterilizasyon odasinin igindeki en alt tepsiye yerlestirin.

Devir sonunda, boruyu hemen c¢ikarin (yUuk halen sicak olacagindan dikkatli olun) ve ambalaj tzerinde
belirtilenleri referans alarak test sonucunu kontrol edin.
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EK7 Sterilizasyon bigimlerinin degerlendirilmesi

EN 13060 goére asagidaki sterilizasyon bigimleri degerlendirilmistir:

B134 B134 PRION B121
B134 RAPIDO B134 PRION RAPIDO

Sterilizatér  kabininin  dinamik o o .
basinci

Hava kagag ) ° °
Bos kabin ° ° °
Kati yukler ° ° °
Kiguk gézenekli yukler ° ° °
Hafif gézenekli ylukler ) ° °
Tam gdzenekli ylkler ) ° °
Kanalli yukler B ° ° °
Kanalli yikler A ° ° °
Karma paketleme ° ° °
Kuruluk, kati yukler ° ° °
Kuruluk, gézenekli yukler ° ° °

Yukaridaki tabloyu anlamak igin kullanilan bazi terimler su anlama gelir:

- Kati yUk: gbzeneksiz, diz yuzeyli veya buharin esit ya da gukurlu ylikten daha fazla nifuz etmesine mani
olacak Ozelliklere sahip egyalar.

- Godzenekli yik: siviy emme 6zelligine sahip malzeme; 6zellikle asagida belirtilenler s6z konusudur:
A. kullanilabilir alanin %95+5’ini kapladiginda, tam gbézenekli yuk.
B. kullanabilir alanin %20-25'ini kapladiginda, hafif gézenekli yuk.
C. kullanabilir alanin %0,5-5’ini kapladiginda, kiuigik gézenekli yik.

- Cukurlu yuk A: bir ucu agik ve D oyudun capi ve L uzunlugu isaret edecek sekilde, 1<L/D<750 ise,
L<1500mm ise, ya da her iki ucu acik ve L<3000mm olacak ve c¢ukurlu yik B olmayacak sekilde,
2<L/D=<1500 ise.

- Cukurlu yuk B: bir ucu agik ve D oyugun ¢api ve L uzunlugdu isaret edecek sekilde, 1<L/D<5 ise, veya her
iki ucu agik ve D=5mm olacak sekilde, 2<L/D<10 ise.
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EK 8

islenmis suyun kalitesi

EN 13060 standardi gergevesinde asagidaki tablo kontamine eden ajanlarin tavsiye edilen limit degerlerine

ve doldurulan ve yogunlagsmada* kullanilan suyun kimyasal ve fiziksel 6zelliklerini belirtir.

* Yogunluk sterilizatér bos kabini tarafindan olusan buhar ile Uretilir.

Konulan su Yogunlagma
Buharlasan atiklar <10 mg/lt <1 mg/lt
Silikon oksit <1 mg/lt <0.1 mg/lt
Demir <0.2 mg/lt <0.1 mg/lt
Kadmiyum < 0.005 mg/lt < 0.005 mg/lt
Anametal <0.05 mg/lt <0.05 mg/lt
Agir metal kalintilar <0.1 mg/lt <0.1 mg/lt
Klorid <2 mg/lt <0.1 mg/lt
Fosfat <0.5 mg/lt <0.1 mg/lt
20°C’ de iletkenlik <15 uS/cm <3 uS/cm
pH 5-7 5-7
Gordnim Renksiz, temiz Renksiz, temiz
Sertlik <0.02 mmol/lt <0.02 mmol/lt

NOT. Buhar olusturmak igin kullanilan ve bu tabloda belirtilenlerden daha yiksek kontaminant
iceren suyun kullaniimasi sterlizatériin dmrind énemli dlglide kisaltacagi gibi, Gretici garantisini
de gecersiz kilabilir.

AN

E8_Tur_rev01 —28-03-2018




Euronda | Pro System®

Euronda E8 cihazin tim parcalarini kontrol eden bir sistemle donatilmistir. islem kontrolii, pargalardan
birinde ya da cihazin tamaminda bir hata tespit ettiginde, cihazin basin¢ dengesini kurmasi igin gerekli
‘Litfen Bekleyin’ ekranini takip eden hata mesaiji belirir.

DEVIR SONU HATA EKRAN SAYFASI
Bu ekran sayfasi, sterilizasyon bitmeden Once

2l Ciclo Terminato maniel bir stop akabinde veya bir calisma
hatasinin cihazi devri yarida kesmeye zorlamis

134PR oldugu ve bunun neticesinde yikin steril

olmadigi zaman belirir. Ekranin Ust kisminda

devir adi ve alt kisminda ise meydana gelen

A & hata kodu ve bloke kapi goOstergesi (Kilit)

belirtilir. Bu ekran sayfasi kullanici tarafindan
mandel bir stop sebebiyle agilirsa, hata kodu
gosterilmez (bu durumda oldugu gibi).

Kapi blokedir ve agmak igin ortadaki tusa
dokunmak gerekir.

DEVIR SONU ISLAK YUK EKRAN SAYFASI
Bu ekran sayfasi, sterilizasyon asamasi bittikten
sonra, bir devir kullanici tarafindan mantel bir
134PR stop ile kesildiginde belirir: kazandaki yiik

/ sterildir ancak kurutma islemi
(/ﬂ & tamamlanmamigtir. Dolayisiyla yik sadece
. hemen kullanilabilir ve depolanamaz. Kapi
blokedir ve agmak icin ortadaki tusa dokunmak
gerekir.

>I Ciclo Terminato
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Asagidaki tablo tim alarm mesajlarini, muhtemel ariza nedenleriyle birlikte listeler; sterilizatériiniz asagidaki

hata kodlarindan birini gdsterirse, teknik servisi aramadan énce tabloda belirtilen kontrolleri gergeklestirin.

KOD

TANIM

MUHTEMEL NEDEN

c6z0M

EO1

Besleme geriliminde
anormal degisiklik.

Elektrik sebekesinde
anormallik veya uygunsuz
besleme prizi.

Makinenin uygun ozelliklere
sahip bir sebekeye
baglanmis oldugunu kontrol
edin.

EO2

Elektrik kesintisi.

—_

salterin midahalesi.

3. Givenlik termostatinin

mudahalesi

Gegici elektrik kesintisi.
2. Termik ¢ift kutuplu

1. Elektrigin gelmesini
bekleyin.

2. makineyi yeniden
calistirin Problem
devam ederse teknik
servisi arayin.

3. Sterilizatorl birkag saat
sogutun, makinenin 6n
paneli Gzerindeki
glvenlik termostatini
gevirin. Problem devam
ederse teknik servisi
arayin.

E19

Acil durum devirlerinde
sterilizasyon esnasinda
asiri basing.

Sterilizasyon asamasi
esnasinda anormallik.

Sterilizatort sogutun,
kazanda daha az bir yuk ile
(tek bir tepsi) bir
sterilizasyon devri
gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.

E21

Sterilizasyon esnasinda
asiri basing.

Sterilizasyon agsamasi
esnasinda anormallik.

Sterilizatort sogutun,
kazanda daha az bir yuk ile
(tek bir tepsi) bir
sterilizasyon devri
gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.

E22

Sterilizasyon esnasinda
yetersiz basing.

Sterilizasyon asamasi
esnasinda anormallik veya
asir1 yik ya da buhar
sizintisi.

Sterilizatori sogutun, 6n
kisimda sizinti (hava
sizintisi) veya damlama
meydana gelip gelmedigini
g6zlemleyerek, kazanda
daha az bir yuk ile (tek bir
tepsi) bir sterilizasyon devri
gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.

E23

Sterilizasyon esnasinda
asiri 1sl.

Sterilizasyon agsamasi
esnasinda anormallik.

Sterilizatori sogutun,
kazanda daha az bir yuk ile
(tek bir tepsi) bir sterilizasyon
devri gerceklestirmeyi
deneyin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.
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Sterilizasyon esnasinda

Bir vakum fazi esnasinda
muhtemel bir sizinti

Sterilizatért sogutun, bir
vakum testi gergeklestirin.
Vakum testinin pozitif
¢ikmasi durumunda,
kazanda daha az bir yuk ile

E24 . sebebiyle, sterilizasyon (tek bir tepsi) bir
yetersiz isl. . .
asamasi esnasinda sterilizasyon devri
anormallik. gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
Sterilizatéri sogutun, bir
vakum testi gergeklestirin.
Vakum testinin pozitif
Bir vakum fazi esnasinda ¢ikmasi durumunda,
Sterilizasvonda dovmanmi muhtemel bir sizinti kazanda daha az bir yuk ile
E25 y y s sebebiyle, sterilizasyon (tek bir tepsi) bir
buhar. . .
asamasi esnasinda sterilizasyon devri
anormallik. gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
Sterilizatort sogutun, bir
. - Bir vakum fazi esnasinda vakum testi gergeklestirin.
Devir vakum esigine o
E26 . : hidrolik sizinti veya asiri Problem devam ederse
erismek imkansiz. . . "
yuk. teknik servisi arayin.
Kazanda daha az bir yik ile
Buhar jenerasyon (tek.t.alrtepso bir .
. - . ! sterilizasyon devri
Devir basing esigine sisteminde ariza veya . . .
E27 . ) . gerceklestirmeyi deneyin.
erismek imkansiz. hidrolik sizinti ya da asiri
B Problem devam ederse
yuk. : .
teknik servisi arayin.
Sterilizatort sogutun,
kazanda daha az bir yuk ile
(tek bir tepsi) bir
£28 basing varyasyonu. Buhar agiri |§|Tma3| veya sterlllzasygn deyrl .
basin¢ sensoérunde ariza. gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
Sterilizatoru kapatin,
sogumasi icin birkac¢ saat
Kazan basincini tahliye Hidrolik devrede tikaniklik bekleyin, k.azan.ln O.n .
E29 : i kismindaki tahliye filtresinin
etmek imkansiz. veya solenoid vana bloke. .
durumunu kontrol edin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
Basinci dis dederde Makinenin 6n panelindeki
E30 $ deg Bakteri filtresinde tikaniklik. | bakteri filtresinin tikanik

dengelemek imkansiz.

olmadigini kontrol edin.
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Vakum testi esnasinda

Vakum fazi esnasinda

Sterilizatért sogutun,
yeniden bir vakum testi

E31 minimum vakuma o gerceklestirin. Problem
hidrolik sizinti. . -
ulasiimamis. devam ederse teknik servisi
arayin.
Sterilizatoért sogutun,
Vakum testi esnasinda yeniden bir vakum testi
. Vakum fazi esnasinda o
E32 maksimum vakuma - gercgeklestirin. Problem
hidrolik sizinti. . -
ulasilimamis. devam ederse teknik servisi
arayin.
Sterilizatori sogutun,
Vakum testi dengeleme Kazanin bir contasindan yeniden b'.r yakum testi
E33 o gercgeklestirin. Problem
fazi esnasinda sizinti. hidrolik sizinti. . -
devam ederse teknik servisi
arayin.
Sterilizatori sogutun,
Vakum testi muhafaza fazi | Kazanin bir contasindan yeniden b|.r yakum testi
E34 o gerceklestirin. Problem
esnasinda sizinti. hidrolik sizinti. . .
devam ederse teknik servisi
arayin.
Sterilizatort sogutun,
. yeniden bir vakum testi
Vakum testi esnasinda . . o
E35 Isitma sisteminde problem. | gergeklestirin. Problem
anormal Isl. . o
devam ederse teknik servisi
arayin.
Buhar jeneratori isi Hassas unsurda veya Sterilizatoru kapatip tekrar
E41 e N . cahstirin. Problem devam
sensorl arizall. sensor baglantisinda ariza. , .
ederse teknik servisi arayin.
- - Sterilizatort kapatip tekrar
Ust kenet I1s1 sensori Hassas unsurda veya
E42 . o gahstirin. Problem devam
arizali. sensor baglantisinda ariza. : .-,
ederse teknik servisi arayin.
o Sterilizatéru kapatip tekrar
Alt kenet 1sI sensori Hassas unsurda veya
E43 . o cahistirin. Problem devam
arizali. sensor baglantisinda ariza. : .-,
ederse teknik servisi arayin.
Kondanse bataryasi 1si Hassas unsurda veya Sterilizatoru kapatip tekrar
E44 o .. o calistirin. Problem devam
sensorl arizall. sensor baglantisinda ariza. ) .
ederse teknik servisi arayin.
Sterilizatoru kapatip tekrar
- Hassas unsurda veya
E45 Oda 1s1 sensora arizall. .. o calistirin. Problem devam
sensor baglantisinda ariza. , ..
ederse teknik servisi arayin.
Sterilizatoru kapatip tekrar
- Hassas unsurda veya
E46 Basing sensoru arizall. .. o cahstirin. Problem devam
sensor baglantisinda ariza. : .
ederse teknik servisi arayin.
Kapiy! birkac¢ defa kapatik
Kapi kapama sensoru Kapi kapanma pozisyonu tekrar agmayi deneyin.
E47 .
arizali. salterinde ariza. Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
Bir sterilizasyon devri
£48 Kap! bloke sensérii arizall. Kap1 bloke pozisyonu gerceklestirmeyi deneyin.

salterinde ariza.

Problem devam ederse
teknik servisi arayin.
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E51

Buhar jeneratori etkin
degil.

Buhar jeneratdriinde veya
elektronik kartta ariza veya
buhar jeneratdru guvenlik
termostatinin mudahalesi.

Teknik servisi arayin.

E54

Buhar jeneratéru i1sisi gok
yuksek.

Elekronik kartta veya isi
sensoOrunde ariza.

Sterilizatort kapatin ve
birka¢ saat sogumasini
bekleyin, bir sterilizasyon
devri gergeklestirmeyi
deneyin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

ES5

Ust kenet Isisi cok yiiksek.

Elekronik kartta veya isi
sensoérinde ariza.

Sterilizatéru kapatin ve
birka¢ saat sogumasini
bekleyin, bir sterilizasyon
devri gergeklestirmeyi
deneyin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

E56

Alt kenet Isis1 ¢gok ylksek.

Elekronik kartta veya isi
sensoOruinde ariza.

Sterilizatort kapatin ve
birkag saat sogumasini
bekleyin, bir sterilizasyon
devri gergeklestirmeyi
deneyin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

ES8

Basing muhafaza devrinde
alt kenetli rezistans isisi
¢ok yliksek

Elekronik kartta veya isi
sensoOruinde ariza.

Sterilizatort kapatin ve
birkag saat sogumasini
bekleyin, bir sterilizasyon
devri gergeklestirmeyi
deneyin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

E62

Su enjeksiyonlari
tikenmis.

Kazanda asin ylk veya
kire¢c sebebi tikaniklik ya da
su enjeksiyon pompasi etkin
degil.

Kazanda daha az bir yik ile
(tek bir tepsi) bir
sterilizasyon devri
gerceklestirmeyi deneyin.
Problem devam ederse
teknik servisi arayin.

E81

Aquafilter deiyonizerinden
su tedariki yapiimamis.

Aquafilter ile hidrolik ve
elektrik baglantilarinda hata
veya elektronik ariza.

Aquafilter ile baglantilarin
dogru oldugunu ve ezilmis
veya bukulmis borular
bulunmadigini kontrol edin.
Aquafilter® besleme
muslugunun acik oldugunu
kontrol edin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

ES59

Kondanse bataryasi isisi
¢ok yuksek

Sensorde veya
baglantilarda ya da fanda
ariza.

Teknik servisi arayin.

*E99

Gug karti / ekran veri
transferinde problem

Sterilizatort kapatip tekrar
gahstirin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.

E100

Ekran / glg karti veri
transferinde problem

Sterilizatort kapatip tekrar
cahistirin. Problem devam
ederse teknik servisi arayin.
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* Bu alarm gug¢ karti ve akran arasinda veri transferinin gerceklesmedigini gosterdiginden, elektromiknatisi
iceri sokmak icgin el belirmeyebilir. Bu sebeple, timini sifilamak igin otoklavin kapatilip yeniden
calistinimasi gerekebilir.

Asagidaki tabloda sterilizatériin sembolik olarak veya bir devrin baslatiimasini engelleyen bir
problem algiladigi zaman kodlar araciliiyla verdigi uyari mesajlari gosterilmigtir.

KOD TANIM cOzUmM

[] Kullanilmis su seviyesi Kullaniimis su tankini bosaltin.

maksimumda.

Temiz su seviyesi Temiz su tankina aritilmis veya deiyonize su
minimumun altinda. doldurun.

Kapi agik iken bir devir

baslatimaya caligiimis. Devri baglatmadan 6nce, kapiyi kapatin.

& CH Sterilizatériin ISISI istenen islemi

_ gerceklestirebilmek  icin  ¢ok  yuksek.
Kapatarak ve kaplyt aclk birakarak
sterilizatorti sogutun.

e Sterilizator gok sicak.

w84

Aquafilter® deiyonizerinin
okudugu iletkenlik  kabul
edilebilir degerlerin diginda
ve dolayisiyla otomatik su
tedariki mimkin degil.

Aquafilter deiyonizerindeki kartuslari
degistirin.

— SD kart belleginin mevcut oldugunu ve dogru
1 - Sterilizatér SD kart bellegini | sekilde takii  oldugunu kontrol edin.
algilamiyor veya SD Kkarti | Sterilizatérl kapatin, SD kart bellegini ¢ikarin
yazi ile korunuyor. ve koruma sgalterinin yazmaya imkan
tanidigini kontrol edin.
w85
Otoklav Uzerindeki iletkenlik . : i
N Temiz su tankini bir an 6énce bosaltin ve en
Clger  tarafindan  okunan iyi kalitede demineralize veya aritilmis su ile
~ ) iletkenlik  kabul edilebilir | Y y ¥
<= doldurun.

degerler sinirinda.
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Otoklav Uzerindeki iletkenlik
Olcer tarafindan okunan
iletkenlik  kabul edilebilir

Temiz su tankini bosaltin ve en iyi kalitede
demineralize veya aritiimis su ile doldurun.

[ | degerler diginda.
Kapi bloke elektromiknatisi | Sterilizatori kapatip tekrar ¢alistirin. Problem
W43 arizall. devam ederse teknik servisi arayin.
Kap! bloke elektromiknatisi | Pimi sterilizatore dogru iterek,
W44 kapi acik iken disari ¢ikmis. | elektromiknatisi mantiel olarak iceri sokun.
w80 Alt kengt. SISt S’e Vi Rezistansta ariza.
baslatmak igin uygun degil.
w81 Ust ken.elt Isisi devri .. Rezistansta ariza.
baslatmak icin uygun degil.
wa2 Ust kenet ISIS| NGV de"[‘f" Rezistansta ariza.
baslatmak igin uygun degil.
: . . .. | Sterilizatéri kapatip tekrar galistirin. Problem
Buhar jeneratori 1s1 sensori . .
W90 devam ederse teknik servisi arayin.
arizali.
WO Ust kenet 1s1 sensérii arizal. Sterilizatori kapatip tekr.ar gall§t!r|n. Problem
devam ederse teknik servisi arayin.
W92 Alt kenet 1s1 sensérii arizall. Sterilizatori kapatip tekr.ar gall§t!r|n. Problem
devam ederse teknik servisi arayin.
W93 Kondanse bataryasi sensort | Sterilizatori kapatip tekrar galistirin. Problem
arizall. devam ederse teknik servisi arayin.
W94 Basing sensril arizall Sterilizatéru kapatip tekr.ar gall§t!r|n. Problem
devam ederse teknik servisi arayin.
L Sterilizatéri kapatip tekrar galistirin. Problem
Wo5 Oda 1s1 sensorl arizal.

devam ederse teknik servisi arayin.

L0 Iu

Bakteri filtresini degistirin
M1

Uyari bloke edici degil, belirdiginde ¢ikmak
icin alttaki orta ikona basin.
Makine kapali iken bir an evvel filtreyi
degistirin veya teknik servisi arayin

Contayi degistirin
M2

Uyari bloke edici degil, belirdiginde ¢ikmak
igin alttaki orta ikona basin
Bakim gerceklestirmek igin teknik servisi
arayin

Genel bakim
M3

Uyari bloke edici degil, belirdiginde ¢ikmak
icin alttaki orta ikona basin.
Bakim gergeklestirmek icin teknik servisi
arayin
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Uyari bloke edici degil, belirdiginde ¢ikmak
icin alttaki orta ikona basin. Kalinti
olusumunu dnlemek igin iki tankin

temizlenmesi tavsiye edilir.

Temizligi makine kapali iken gerceklestirin.

Tanklarin temizligi
M4
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EK 10 Opsiyonel cihaz tanimi

Aquafilter Deionizer

Aquafilter deiyonizer dogrudan su sebekesine baglanarak sterilizatéri otomatik olarak beslemek igin su elde
etmeyi mimkin kilan bir cihazdir. E9 sterilizator-Aquafilter® deiyonizer arabirimi, deiyonizerin direkt olarak
sterilizator tarafindan kontrol edilmesine imkan tanir.

Sistem iyon aligverisi prensibine dayanir; sentetik bir matris, hidrojen iyonlarini (H*) ve hidroksit iyonlarini
(OH") suda bulunan katyon ve anyonlarla degistirebilecek gruplarla “ylklenir” . Deiyonizer iletkenligi
okumakta kullanilan ve bu nedenle Uretilen suyun ne zaman sistem tarafindan kabul edilebilir bir 6zellige
artik sahip olmadigini bildirebilen bir prob igerir. Rezinler yaklasik 120It su Uretebilme 6zelligine sahiptir.
Fakat bu deger, kesinlikle verilen suyun tuzluluguna bagldir. Reginenin aktif taraflari doydugunda ve sensér
¢ikis suyunun kalite degerinin 6nceden belirlenmis bir dedere goére daha yliksek oldugunu algiladiginda, E8
sterilizatér ekraninda recine degistirme mesaji belirecektir. Uretilen suyun kalitesi ayrica deiyonizer
Uzerindeki led tarafindan da bildirilecektir. Bu durumda led uUzerindeki kirmizi 1sik deiyonizer tarafindan
Uretilen suyun uygun olmadigina isaret edecektir.
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